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DEMIANOVA, Marcela. Pijéovini zvukovych a audiovizudlnich dokumenti
v dlenskijch zemich EU a v Ceské republice [The lending of the audio and the
audiovizual documents in the member states of EU and in the Czech Republic].
Liberec, 2006. 76 s. Diplomova prace. Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka
fakulta, Ustav informaénich studii a knihovnictvi 2006. Vedouci diplomové

prace PhDr Anna Stécklova.

Abstrakt

Tématem diplomové prace je analyza situace v oblasti autorského prava a
ptjovani zvukovych a audiovizudlnich dokumenti v ¢lenskych zemich
Evropské unie a v Ceské republice.

Predklada postupy feSeni této problematiky v mezinarodnich pravnich
norméch a dokumentech a v legislativnich dokumentech Evropské unie, které
jsou pro jednotlivé ¢lenské staty zavazné.

Prace se snazi zhodnotit pfistupy jednotlivych dclenskych stati k této
problematice pfedevsim zhlediska uplatnéni legislativy Evropské unie
v narodnich legislativnich norméch.

Popisuje situaci, ktera nastala v Ceské republice v 90. letech 20. stoleti a jeji
feSeni a obdobnou situaci na zac¢atku nového tisicileti.

Porovnava feSeni této problematiky v jednotlivych ¢lenskych statech se situaci,

které nastala v Ceské republice po schvéleni nového autorského zékona.

zvukové dokumenty, audiovizudlni dokumenty, legislativa, autorsky zakon,

copyright, vyptijcky, ptijcovani, knihovni zakon, Evropska unie
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PREDMLUVA

Pro svou diplomovou praci jsem si vybrala problematiku pijcovani
zvukovych a audiovizualnich dokumentti zcela zamérné. Pracuji v knihovné
vice neZz deset let, béhem této doby jsem vystfidala vSechna oddéleni KVK
Liberec. Phisobila jsem také jako vedouci hudebniho oddéleni a pravé zde jsem
se setkala sproblematikou autorskych prav pfi phjéovani zvukovych a
audiovizudlnich dokumentti. Sledovala jsem jedndni, kterd probihala pfed
uzavienim nové smlouvy o ptij¢ovani téchto dokumentti, dokumentti, které se

vvvvv

nepostradatelnymi.

Ve své diplomové praci jsem se snazila zmapovat a shrnout situaci a
piistupy k pijcovani téchto dokumentli vjednotlivych ¢lenskych zemich
Evropské unie a porovnat ji se situaci, kterd panuje v soutasné dobé v Ceské
republice. Nekladu si za cil doporucovat, jak tuto situaci fesit, pouze jsem se
snaZila porovnat pfistupy a zvolené metody v jednotlivych statech, aby bylo

mozné pievzit nebo upravit jinde jiz zavedeny a fungujici model.

Pfi zpracovani této préace jsem se snazila procist vSechny volné dostupné
materidly na serverech Evropské unie, dal$ich mezinarodnich organizaci i
jednotlivych zemi, které se tykaji vybraného tématu. P#i hledani informaci jsem
se setkala pfedevsim s jazykovou bariérou u portugalskych a §panélskych www

stranek knihoven, které nebyly pfevoditelné do angli¢tiny nebo némciny.

V prvni kapitole jsem se snaZila nejdfive popsat legislativni rdmec pro
ptjcéovani zvukovych a audiovizualnich dokumentét v Evropské unii. V druhé

kapitole pak popsat situaci v jednotlivych sledovanych statech. Kapitola tfeti



opét obecné mapuje legislativni moznosti Ceské republiky a posledni kapitola

se zabyva situaci v Ceské republice podrobné.

Celkovy rozsah diplomové prace je 76 stran, pfipojen je seznam
pouzitych zkratek a pouzitych zdrojii, které jsou citovany podle normy ISO 690
a ISO 690-2.

Na zavér bych chtéla podékovat PhDr. Anné Stocklové za pomoc a

odborné vedeni celé prace.



UvVOoD

Vefejna knihovna ve 21. stoleti je informacnim stfediskem, které ma za
tkol zpfistuptiovat vSechny druhy védomosti a informaci svym uZivateltim.
Doporuceni Evropské unie a UNESCO pozaduji, aby se knihovny neomezovaly
na ptjcovani papirovych knih a ¢asopisti. Jsou vyzyvany k tomu, aby do svych
fondt a sluzeb zahrnuly vSechny nové typy médii. To ovSem pfedpoklada
vytvafeni odpovidajicich podminek pro rozvoj &innosti knihoven. Rozvoj

knihoven znamena rozvoj vzdélanosti naroda.

To si uvédomuji vlady vSech vyspélych zemi. VSechny staty sdruZené
v Evropské unii vyuzily pro ptijcovani autorskych dél ve svych knihovnach a
dalSich institucich vyjimky, které jim umoznuje Smérnice ¢. 92/100 z 19. 11.
1992, o pravu na pronijem a pujovani a o nékterych pravech v oblasti
dusevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym pravem, kdy stat mtize stanovit
vyjimku z vyluéného prava, pokud jde o vefejné ptijéovani za podminky, ze
autor obdrzi odménu. Clenské stity dokonce mohou nékterd zafizeni od

povinnosti placeni odmén osvobodit.

Vdnesni dobé technického rozvoje roste podil zvukovych,
audiovizudlnich dokumentlt ve fondech knihoven a samoziejmé i zajem
uzivatelti o né. To ma za nasledek rostouci pocet vypujcek téchto dokumentt, a

to i absenc¢nich.

Knihovna poskytujici tyto sluzby napliiuje princip rovného piistupu
obcanti k informacnim zdrojim bez jakékoliv diskriminace a také samoziejmé

ke vzdélani. Bohuzel schvaleni nového zdkona ¢. 121/2000 Sb., o pravu



autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a zmeéné nékterych

zakonfi zptisobilo knihovnam v Ceské republice nemalé problémy.

Ceska republika nevyuZila pfi tvorbé tohoto zdkona moZnosti Smérnice
¢. 92/100, a tak mohou kolektivni spravci autorskych prav knihovnam diktovat,

které dokumenty mohou nebo nemohou ptij¢ovat.

Tato prace se pokousi shrnout situaci, ktera nastala v ceském
knihovnictvi po schvaleni nového autorského zakona a porovnat ji se situact

v €lenskych statech Evropské unie.



LEGISLATIVA EVROPSKE UNIE

Copyright vybojoval v 90. letech 20. stol. jasné postaveni jako jedna z
nejdtleZitéjsich zalezitosti, které ovliviiuji knihovny. V souvislosti s
copyrightem pravé jako se svobodou pristupu k informacim jsou knihovny
vazany rozsifovat prostfedi a souvislosti vic nez pfedtim. Uz nejsou tak
okrajové jak byvaly, ke konci desetileti je poukazovano na konkrétni vztahy
mezi knihovnami a rovnym pfistupem k informacim. V zdpadni Evropé
probéhly diskuse ke copyrightu v druhé poloviné 90 let 20. stol. Akce
financovala Evropska komise. Pod nazvem ECUP (European copyright user
platform) probéhla dvé kola seminaféi o copyrightu v ¢lenskych statech EU a
Norsku. Byl vytvofen webovy zdroj informaci, ktery je stale udrZovany a
obsahuje mnoho informaci o copyrightu, licencovani a pfibuznych pravech.
Prvni kontakty s predstaviteli vlastniki prava byly navazany. Byly zaloZeny
skupiny pro autorska prava, zacalo byt ovliviiované zakonodarstvi a knihovnici
se vice seznamovali sautorskymi pravy a pravy souvisejicimi. Evropsti
knihovnici byli s autorskym pravem v zaclenéni do odborného programu na

dobré cesté.

Evropskd unie se neopira pouze o pravni normy, které vydavaji jeji
exekutivni organy, vychazi také z mezindrodné platnych a uznavanych norem.
Jedna se pfedevsim o VSeobecnou deklaraci lidskych prav, o Mezinarodni pakt
0 obcanskych a politickych pravech, o Mezinarodni pakt o hospodaiskych,
socialnich kulturnich pravech, o Zavéretny dokument videfiské schizky
Konference o bezpecnosti a spolupraci v Evropé 1988-1989 a o fadu programti a

doporuceni mezinarodnich organizaci jako jsou UNESCO, IFLA a pod.



V pozadi souboru smérnic pro audiovizualni a multimedidlni materialy
v knihovndch vSeho druhu je mnoho let porad a spoluprace. Jiz v roce 1972
zvefejnilo UNESCO Manifest, ve kterém zdtraznilo potfebu zvukovych a
audiovizudlnich médii ve vefejnych knihovnach, v dospélych i détskych
sluzbach. Nasledujici rok se konal kulaty stil pro zvukové a audiovizualni
materialy v rdmci IFLA, ktery se zabyval viemi nekniznimi materidly. V roce
1982 tento kulaty sl jednal o ziskavani zvukovych a audiovizudlnich
materidléi ve vefejnych knihovnach a prvni smeérnice byly na svétd. Druhé,
revidované, vydani planované na rok 1987, ale nebylo nikdy vydano. Uspéch
novych sluzeb v knihovnach, jako je zpfistupfiovani zvukovych a
audiovizualnich médii, pfedstavoval rozvoj knihoven. Kulaty sttil proto zménil
v 1996 jméno na kulaty stdl audiovizualnich dokumentti a multimédii. V roce

1999 byl ndzev zménén na Audiovizudlni multimedialn{ sekci.

Technickéd revoluce v knihovnach ukazovala na potifebu nejen zmény
organizacnitho schématu, ale také na opravu smeérnic IFLA. V roce 1997 byl
navrzen projekt revize starych textli souboru smérnic pro audiovizudlni
dokumenty a multimédia ve vefejnych knihovnach. Roéni projekt byl ukoncen
tim, Ze je to prili§ tézka prace pro jednu osobu, ale byl vytvofen rdmec pro
budoucdi préci. V roce 1999 koordinacni vybor IFL schvalil dalsi projekt , ktery
pfipravoval soubor smérnic pro audiovizualni dokumenty a multimédia ve
vSech druzich knihoven a dal$ich instituci. Rozsah projektu pfesahl vefejné
knihovny. Tymova prace ovlivnila vroce 2000 jedndni IFLA o konceptu
revidovanych IFLA smérnic pro vefejné knihovny, ¢dst smérnic se tykala
audiovizudlnich dokumentii a multimédii. Audiovizudlni dokumenty jsou
soucasti kulturniho dédictvi, nesou obrovské mnozstvi informaci, které je nutné
uchovat pro budouci uZiti. Rtzné druhy médii ve spoletnosti by se mély

odraZet ve sluzbach nabizenych uzivatelim knihovnami.



Knihovnici, jako poskytovatelé informaci, by se méli zabyvat ziskadvanim
informaci v nejrtznéjSich formatech, tak, jak se odliSuji potfeby rtiznych typh
uzivatelti. Knihovny existuji, aby slouzily spole¢nosti a vSem potfebam jejich
clents, starym i mladym, zdravym i handicapovanym, genidlnim i zaostalym.
Audiovizudlni dokumenty mohou informovat ty ¢asti vefejnosti, kde tradi¢ni
tisk nestaci. Tém, ktefi neuméji Cist, pro ty se zrakovymi handicapy. Téméf
kazdy uZzivatel knihovny je potencidlni uzivatel audiovizualnich dokumentt a

multimédii praveé tak jako tisku.

Knihovny jsou dtlezitymi zprostfedkovateli informaci v tiSténych,
analogovych a digitalnich formatech a pfeji si zajistit zdkonny spravedlivy
piistup ke znalostem obsaZzenym v takovych dokumentech. IFLA vé&ii, Ze
ekonomickd prava poskytovateld informaci musi byt vyvaZena s potiebou
piistupu k védomostem a v tom hraji knihovny rozhodujici roli. Vyjimky a
omezeni autorského prava, které existuji pro vefejné dobro jsou ohroZeny
zvySenym uZivanim technologickych ochrannych opatfeni a licencnich

omezeni.

Knihovnicka legislativa je v poslednich letech stfedem pozornosti a
pfedmétem jedndni organt stdtni exekutivy, knihovnickych sdruZzeni a
predstavitelt knihoven jednotlivych evropskych stati. Nejde jen o
problematiku lidskych prav, tedy o volny a rovny pfistup k informacim a jejich
vyuzivani, ale pfedevSim o odpovidajici feSeni otdzek spadajicich do oblasti
autorského prava. Dosud se mnohé zemé bez knihovnické legislativy obesly.
PfedevSim zemé, které maji knihovny organizovany decentralizované by se
mély zajimat o nejlepsi legislativni knihovnicky rdmec, ktery by zajistoval
existenci vefejné pfistupnych knihoven. Toto se tyka napf. Némecka, Italie,

Spanélska a Velké Britnie. Smérnice Evropské unie sjednocuji pfedevsim



viechny dtlezité funkce knihoven a vytvaii strukturovany piehled hlavnich
ukold, které plni vefejné knihovny. Vzhledem k tomu, Ze EU je spolefenstvi
nezavislych statfi, existuji samozfejmé rozdily v pravni ochrané poskytované
diltim, ktera chrani autorsky zakon. Tyto rozdily se tykaji pfedevsim pfedpist a
pravni praxe v oblasti pronajmu a pajéovani takto chranénych dél a jsou dale
zdrojem pfekazek obchodu a brani procesu vytvareni volného trhu a jeho
spravného fungovani. Pokud by dlenské staty piijimaly i nadale nové a
vzéjemné odli$né pravni piedpisy, pak by pravdépodobné doslo k prohloubeni
téchto rozdilt. To by znemoziovalo vytvofeni prostoru bez vnitfnich hranic,
jak je zakotveno ve Smlouvé o =zalozeni Evropského hospodarského

spoledenstvi.

Evropska unie si velmi dobfe uvédomuje rozvoj novych informacnich
technologii a stdle vyznamnéjsi tlohu, kterou hraje pronajem a ptjcovani
autorskych dél pro autory a vykonné umélce i to, Ze vyroba nelegalnich
napodobenin pfedstavuje stdle vétsi hrozbu. Rddnad ochrana autorskych dé&l
prostfednictvim prava na prondjem a pljovani md pro rozvoj celého
evropského spoleCenstvi zasadni vyznam. Je samoziejmé nezbyiné sblizit
viechny pravni ptedpisy clenskych statl tak, aby byly vsouladu
s mezindrodnimi smlouvami, které jsou v mnoha clenskych statech zakladem

upravy autorského prava a prav souvisejicich.

Za predchtidce smérnic EU mtizeme oznacit Green paper on copyright
zvefejnény v roce 1988. Jedna se o prvni dokument Evropské komise s potiebou
harmonizovat autorské pravo a souvisejici pfedpisy v pojmovém ramci. Skladal
se ze 7 kapitol popisu a analyzy oblasti, kterou Evropska komise povaZzovala za
potfebnou. Kapitola 4 byla vénovana pravu na $ifeni, uziti a najemnim pravam,

kapitola 2 pojednava o pirdtstvi.



V téchto dvou kapitolach ma ptivod Smérnice 92/100. Green paper také
vyslovil pfijatelnou potiebu dohody v oblasti nekomeréniho ptj¢ovani.
V souvislosti se zvefejnénim Green paper Evropska komise organizovala
nekolik zasedani ke spornym otazkdam v tomto dokumentu. V jednom =z
protokoltl, ze zafi 1989, vénovanym otdzkdm prava pronajimat a ptjcovat,
drtiva vétSina zlcastnénych argumentovala ve prospéch harmonizace obou, jak
prondjemniho, tak vyptjénitho prava. Podle vétSiny je smérnice o harmonizaci
netiplna, pokud také neobsahuje nekomerc¢ni pijcovani. V nékterych pfipadech,
vefejné phjcovani mfize nahradit pronajem. Proto bylo nezbytné zahrnout
systém vefejného ptjcovani (public lending right) do konceptu Smérnice
92/100, aby bylo zabezpecené fadné fungovani vnitfniho trhu v této oblasti. Na
zakladé dokumentu Green paper a pod vlivem vétsiny, byl Evropskou komisi
pfijat navrh harmonizace pro prondjem i ptijovani. Sledovalo se legalni spojeni
mezi pronajmem a vefejnym péijéenim. Bylo poukazovdno na to, Ze jestli
prondjem a pijceni nebude feSené v ramci stejné smérnice, mohlo by mit trvalé
zvySeni vyptijcek v oblasti hudby a filmu znacny vliv na komercni pronajem a

zbavit ho vyznamu.

VsouCasné dobé jsou nejdilezit€jsimi legislativnimi dokumenty
Evropské unie, které se zabyvaji problematikou ochrany autorskych prav a

pravem na prondjem a plijéovani autorskych dél tyto smérnice:

Smérnice Rady 92/100/EEC ze dne 19. listopadu 1992 o pravu na prondjem a
plijéovani a o nékterych pravech v oblasti dusevniho vlastnictvi souvisejicich

s autorskym pravem.



Smérnice 2001/29/EC Evropského parlamentu a Rady z22. kvétna 2001 o
harmonizaci nékterych aspektti autorského prava a prav snim souvisejicich

v informacni spole¢nosti.



1.1 Smérnice Rady 92/100/EEC

Clanek 1

Pfedmét harmonizace

»1. V souladu s ustanovenimi této kapitoly stanovi Clenské stity s vyhradou Clinku 5
pravo udélit svoleni nebo zakdzat prondjem a piijéovini pivodnich dél a jejich
rozmnoZenin chrinéniyjch autorskym privem, jakoZ i ostatnich pFedméti uvedenijch
v ¢l 2 odst. 1.”

3. Pro ticely této smérnice se , piijovinim” rozumi zp¥istuptiovdni za vicelem uZivini
na omezenou dobu, které neni spojeno s pfimym ani nepfimym hospodirskym nebo

obchodnim prospéchem, pokud je uskuteCtiuje vefejné p¥istupné zavizeni.”

Clének 2
Nositelé a pfedmét pradva na pronajem a ptjcovani
»1. Vylucné pravo udélit svoleni k prondjmu a piijéovini anebo prondjem a piijcovdni
zakdzat ndlezi:

- autorovi, pokud jde o piivodni dilo a jeho rozmnoZeniny,

- vykonnému umélci, pokud jde o zdznamy jeho vijkonu,

- vyrobci zvukového zdznamu, pokud jde o jeho zvukové zdznamy, a

- wvyrobci prvotniho zdznamu filmu, pokud jde o pivodni dilo a jeho

rozmnozeniny.

Pro ticely této smérnice se ,filmem"” rozumi kinematografické ¢i audiovizudlni dilo nebo
pohyblivd obrazovd sekvence, bez ohledu na to, zda jsou doprovizeny zvukem Ci

nikoliv.”



Clének 5

Vyjimka z vyluéného prava na vefejné ptijéovani

,1. Clenské stity mohou stanovit vyjimku z vijlucného priva uvedeného v Slinku 1,
pokud jde o vefejné piijéovdni, za podminky, Ze alesport autofi obdrZi odménu za
piijéovdni. Clenské stity mohou stanovit tuto odménu s ohledem na své kulturné
politické cile.

2. Pokud cClenské stity nevztahuji vylucné pravo na piijéovini uvedené v Clinku 1 na
zoukové zdznamy, filmy a politacové programy, zavedou alespoti odménu pro autory.

3. Clenské stity mohou vyjmout uréité kategorie za¥izeni z placeni odmény podle

odstavcii 1a 2.1

Z citovanych ¢&lanktt Smérnice je patrné, Ze poskytuje pravni volnost
v rozhodnuti ¢lenskych statG poskytovat vyjimky zautorského prava pii
plijéovani a prondjmu autorskych dél. Soucasna praxe evropskych knihoven
jasné doklada, Ze vSechny zemé ve své legislativé uplattuji vyjimky v uzivani
autorskych dél nejen pro ¢innost knihoven, archivii, ale také pro celou oblast
vzdélavani a vyzkumu. Vyjimky se netykaji pouze plijéovani a kopirovani
klasickych tisténych knih a casopisti, ale i zvukovych a audiovizudlnich
dokumenttt a dal$ich novych médif. Clenské staty se touto praxi snai vytvofit
rovné podminky pro naplnéni zakladnich lidskych prav na svobodny pfistup
kinformacim a ke vzdélani. Ve vSech dale zminénych zemich se zvukové a
audiovizualni dokumenty paj¢uji absenéné, tedy mimo budovy knihoven.
Rozdily jsou pouze v dasledném uplatfiovani bezplatného pajcovani

v nekterych statech a vybirani drobnych manipulacnich poplatki v jinych

' Smérnice 92/100/EEC Rady z 19. listopadu 1992 o pravu na prondjem a ptijéovani a o
nékterych pravech v oblasti dugevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym pravem.Uredni
véstnik, 1992, L. 346, s. 61-66, kapitola 17, sv. 01, s. 120-125.
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statech. Ne vSechny staty poskytuji autortim, piipadné vyrobctim finanéni
kompenzace za vyuzivani autorskych dél, pokud tak ¢ini, plati tyto poplatky

vétsinou stat.

1.2 Smeérnice 2001/29/ES

Clanek 5

Vyjimky a omezeni

,2. Clenské stity mohou stanovit vijjimky a omezeni priva na rozmnofovdni podle
Clanku 2 v téchio pripadech:

(c) pro zvldstni akty rozmmnoZovdni uskuteCnéné vefejné pristupnymi knihovnami,
vzdéldvacimi zatizenimi nebo muzei, anebo archivy, které nesleduji ptimy ani neptimy
hospoddrsky nebo obchodni prospéch;

3. Clenské sdty mohou stanovit vijjimky nebo omezent priv stanovenyjch v élincich 2 a
3 v téchto pFipadech:

(a) uziti pro pouhy ilustracni 1icel pro vyucovini nebo pro védecky vyzkum, pokud je
uveden pramen, vletné autorova jména, a pokud se toto neprojevi nemoZnym, a

v rozsahu ospravedinéném nekomercnim cilem, jehoz md byt dosazeno;

Jak je patrné zcitace, stanovuje tento dokument vyjimky a omezeni
pfedeviim z prdva na rozmnozovani dél a zprava na sdélovani vefejnosti.
Nekteré tyto vyjimky nebo omezeni se podle své povahy vztahuji jen na pravo
na rozmnozovani. Smérnice samoziejmé zohledfiuje réizné pravni tradice
jednotlivych clenskych statd, ale zdroven se snazi o zajisténi fungovani
vnitiniho trhu. Clenské staty EU by mély postupné dospét k aplikaci vyjimek a

omezeni, které jsou stanoveny v tomto dokumentu pro piipady, jako jsou tcely

2 Smérnice 2001/29/ES Evropského parlamentu a Rady z 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych
aspektli autorského prava a prav s nim souvisejicich v informacni spoleénosti. Nirodni knihovna,
2001, roé. 12, €. 4, 5. 273-282.
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vzdélavaci a védecké, ve prospéch vefejnych instituci, jako jsou knihovny a
archivy, pro tucely zpravodajstvi, pro citace, pro uziti invalidnimi lidmi, pro

uZiti vefejné bezpecénosti a ve spravnim a soudnim fizeni.

V piipadech vyjimek nebo omezeni je nezbytné, aby nositelé prav dostali
pfiméfenou ndhradu za uziti jejich chranénych dél nebo jinych pfedmét
ochrany. Pro stanoveni formy takové pfiméfené nahrady se museji brat v ivahu
jednotlivé okolnosti kazdého pfipadu. Vhodnym kritériem by mohla byt mozna
Skoda nositeli prav, vyplyvajici z pfisluSného “‘jednéni. Pokud nositelé prav jiz
obdrZeli platbu vnéjaké jiné formé, napf. jako soucdst honorafe za licenci,
zadna zvlastni nebo samostatna platba nemfize pfichdzet v ttvahu. Pokud by
byla tjma zptisobena nositeli prava minimalni, nemtZe zavazek k platbé

vzniknout.

Clenské staty mohou stanovit vyjimky nebo omezeni ve prospéch
nékterych nevydélecnych zafizeni, jako jsou vefejnosti pfistupné knihovny a
jim na roven postavené instituce. Toto by vSak mélo byt omezeno na urdcité
zvlastni pfipady pokryté pravem na rozmnozovani. Takova vyjimka nebo
omezeni by se neméla vztahovat na uziti udinéna v souvislosti s dodanim

chranénych dél nebo jinych pfedmétii online.
1.3 VsSeobecna deklarace lidskych prav

Jak jiZ bylo zminéno, na ¢innost knihoven se nevztahuje pouze narodni
pravo, piipadné pravo Evropské unie, ale také mezindrodni pravni smluvni

akty a dokumenty. Jednim z nich je VSeobecna deklarace lidskych prév.
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V tomto dokumentu se v ¢l. 21 odst. 2 stanovi: , Kazdy md privo na rovny
pfistup k vefejnym sluzbim ve své zemi.”? Protoze vypujcky z vefejnych knihoven
jsou vefejnymi sluzbami, omezeni téchto vyptjéek by pro zajemce o nosice
zvuku vytvofilo nerovny pfistup a znamenalo by poruseni ustanoveni tohoto
clanku. Vyptijcky z vefejnych knihoven jsou jednim z kulturnich prav kazdého
obcana, jsou jeho pravem dudlastnit se svobodné kulturniho Zivota a uzivat

umeni.

Zajemci o vypujcky zvukovych dokumentG by byli zhlediska rovného
piistupu diskriminovani vidi jinym zijemcim o vefejné sluzby (vypujcky
jinych druht dokumentfl) a diskriminovani zhlediska zajisténi svych
kulturnich prdv a v pravu svobodné se tcastnit kulturniho Zivota a uzivat

umeénd,

1.4 Manifest UNESCO

JVerejnd  knihovna je mistnim informalnim  stfediskem, zabyjvajicim  se
zptistupriovdnim vsech druhii védomosti a informaci svym uZivateliim. Sluzby vefejné
knihouny se poskytuji bez rozdilu viem, nezdvisle na véku, rasovém piivodu, pohlavi,
vife, ndrodnosti, jazyku ¢i socidlnim postaveni. Knihovni fondy musi obsahovat a
sluzby vyuzivat jak tradicni materidly, tak vSechny odpovidajici druhy modernich
informacnich médii a technologii. Fondy musi odrdZet aktudlni trendy a sméry vijvoje

spolecnosti a bijt paméti tvotivého usili lidstva. “*

Z tohoto citatu jasné vyplyva, Ze ptijovani zvukovych dokumenti by

m¢élo patfit k zdkladnim sluzbam kazdé vefejné knihovny.

* Organizace spojenych ndrodii. Vieobecna deklarace lidskych prav. Praha : Informaéni centrum OSN :
Amnesty International, 1998. 15 s. ISBN 80-238-5262-0.
* Manifest Unesco o vefejnych knihovnach. Ctendr, 1995, ro&. 47, &. 4, s. 126-127.
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Vefejné knihovny stale zlepsuji své sluzby a vyuZivaji ve vefejném
ptijceni novych médii i pomoci nového digitdlniho prostiedi. Tyto vyvojové
trendy jsou peclivé sledovany vlastniky prav, nakladateli, kulturnim
spolecenstvim a politiky. UZiti novych technologii ve vefejnych knihovnach je
jesté v experimentalni fazi, vechny vyvojové trendy téchto novych technologii
v knihovnach museji byt kontrolovany zvlasté vzhledem k potencidlnimu
dopadu, ktery mohou mit na fungovani vnitfntho trhu a vzhledem k jejich
dopadu na prondjemni a ptjéovni aktivity. V tomto bodé je obtizné zhodnotit
jestli a na kolik tradi¢ni vefejné piijcovani knihovnami mtize byt nahrazeno
novymi formami on-line S$ifeni, které nejsou kryté soucasnym rozsahem
smérnic. V tomto ohledu, komise zajisti fadné fungovani pravidel
stanovenych ve smérnici. Ve stejném duchu bude pokracovat v kontrole
funkénosti vefejného ptijcovani a sledovat nové technologické trendy ve
vyptjcni institucich se zaméfenim zhodnotit mozné potfeby podporovat dalsi

¢innosti v této oblasti.
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SITUACE V JEDNOTLIVYCH
CLENSKYCH STATECH

Smérnice 92 méla byt implementovana do 1. 7. 1994. Evropska komise
podle ¢lanku 5 vypracovala zpravu o stavu ptijovani pfed timto datem.
Nékteré clenské staty zrealizovaly tuto Smeérnici az po uplynuti stanovené
Ihity. Koncept vefejnych vyptijéek je hluboce zakofenény v ndrodni kulturni
tradici jednotlivych statd. Existuji znacné rozdily ve fungovani. Smeérnice se
tedy snaZila pfedevSim o harmonizaci situace vjednotlivych statech, aby

nedochazelo k nepffjemnostem a problémdm na vnitfnim trhu EU.

Smérnice Zadala pfedevsim harmonizaci vyluéného prava na pijcovani
pro autory a stanoveni finanéni ndhrady za uZiti jejich dél. Jednotlivé staty
mohou definovat vysi ndhrady, a také mohou vyjmout nékteré instituce

z povinnosti platit tuto nahradu.

V Rakousku, Némecku, Nizozemi je pravo na vefejné vyptjcky
uzakonéné v autorském préavu, jinde funguje pravo na vefejné vyptjcky jako
piima forma statni podpory pro kulturu (napf. ve skandindvskych zemich). Ve
Velké Britdnii je systém vefejné vyptjcky aplikovany pouze na vefejné
knihovny. V nékterych statech existuje vylucné pravo na ptijéovani pro vSechny
typy dél. ’

Ve vétSiné zemi je finanéni bfemeno vyzvednuto z knihoven a jejich

ptijcky a sluzby jsou bezplatné.
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2.1 Belgie

Belgie je federalni stat. Cinnost knihoven a jejich funkce je upravena
knihovnickym zédkonem zroku 1978, ktery je platny v obou stitech. Belgie
zajistila implementaci Smeérnice 92 v fervnu 1994, ale nedoSlo kjeji pIné
realizaci. Autorské organizace si stéZzovaly u Evropské komise v roce 2000. Tuto
situaci fesil Evropsky soudni dviir v roce 2003 a na zdkladé jeho rozhodnuti
byla Belgie nucena zjednat napravu kralovskym vynosem v Cervnu 2005.
Vlastnici autorskych prav (autofi, vykonni umélci, producenti zvukovych a
filmovych dél) maji pravo na odménu za vefejné ptjcovani kopit jejich dél, u
audiovizualnich dokumentti je mozné pozadovat ndhradu jen béhem 6 mésicit
od prvniho vydani dila. Nékteré instituce byly zprostény povinnosti platit
ndhradu za vefejné vypiijcky.

Zavedenim nového vefejného vyptijcntho systému povéfila vlada
kralovskym vynosem v ¢ervnu 2005 Reprobel ( The Belgian copyright collecting
society). Pocatecni schtizka by se méla uskute¢nit do 31. fijna 2006. Dalsi
kralovské vynosy tykajici se tohoto systému by mély nésledovat. Jednani mezi
Reprobel a regionalnimi vladami pfinesly prvni tspéchy. Vlamsky ministr
kultury se zavazal k zaplaceni 1,15 mil. euro v roce 2005 a 1,3 mil. euro v roce
2006. Diskuze s vladou francouzské ¢asti pfinesla dohodu o zaplaceni celkové
sumy 1,5 mil. euro za obdobi 2004-06. Jednani s vladou némecky mluvici casti
pfinesla ustni dohodu o poskytuti finanéntho prispévku do vefejného

vyptijéniho systému.®)
Fondy belgickych knihoven mneobsahuji pouze klasické knihovni

materiadly, ale také znatné mnozstvi nosi¢t zvuku, videokazet, disket, CD-

ROM, grafiky, her aj.
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Ve Flandrech je v soucasné dobé okolo 300 vefejnych knihoven, jedna se
o knihovny méstské a mistni. Ustfedni knihovny se nachdzeji predeviim
v Bruselu. Ve Flandrech byl zfizen garancni systém pro vefejné vypujcky jako
soudast SirStho kulturniho programu. Je urceny pro vldmské a holandské
autory. Provede platbu ndhrad podle vypflijcek ve 30 nejvyznamnéjsich
knihovnach ve Flandrech. Maximalni vySe platby je 12 500 euro a minimalni je

1000 euro. 70% z této platby je urceno pro autora, 30% pro nakladatele.s”

Knihovny umoZiiuji nejen prezencni, ale i absencni vyptijcky nosi¢h
zvuku a videokazet. Podle statistiky z roku 1997 bylo ¢tenafiim ptjceno 4,6 mil.
ks CD. Podminkou pro ptij¢covani z fondi knihoven je registrace ¢tenéfe

v knihovné. Vyptjcky CD, CD-ROM a videokazet jsou placené.
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2.2 Dansko

Danské vefejné knihovny jsou uZivateliim pfistupné bez poplatkd.
Vsechny zdkladni sluzby jsou bezplatné. Plati se za nadstandardni sluzby
véetné dodavani dokumentt. Novy knihovnicky zakon, ktery plati od kvétna
2000, stavi na stejnou troveri vechny materidly z knihovnich fondd v tisténé i
elektronické podobé. Hlavnim ukolem vefejnych knihoven je realizace
informacnich, vzdélavacich a kulturnich aktivit umoZnénim pfistupu ke
kniham, periodikiim, zvukovym dokumentim a dal$im materidlim a
elektronickym informac¢nim zdrojam. Dansky stat hradi kazdoro¢né nadhrady za
uzivani autorskych dél vknihovnach autorskym organizacim a ty jsou
rozdélovany podle principu naroku odpovédnych osob. Vroce 2005 bylo

rozdéleno 149,6 mil. danskych korun tj. cca 20 mil euro.?

Ve statnim rozpoctu je stanovena poloZka na poplatky za vefejné
ptijcovani. Rozdéluje se podle pravidel Zakona o vefejném pijéovani (Public
lending right act) jako podpora autortim, pfekladatelim a dal$im. Autofi a
vsichni ztcastnéni obdrzi podil podle 1) poc¢tu knihovnich jednotek jejich dél ve
vsech knihovnach 2) podle poctu stran kazdého titulu, u zvukovych zaznamt
podle poétu minut nahrané hudby. Systém se vztahuje na tisténé knihy,
zvukové zdznamy hudby, z audiovizudlnich dé€l na zvukové knihy a dale na
ostatni dila — grafiku, fotografie. Odmény jsou vyplaceny autorim knih, které
jsou psané dansky, piekladatelim do déanStiny, autorGm ostatnich dél a
pozustalym partnertim autora, jehoZ dilo bylo do systému zapsano pfed rokem

2003.

Rozdélovani odmén se déje na zdkladé hlaseni vefejnych knihoven a

ostatnich knihoven. Odmeény jsou rozdélovany, kromeé skladatelil, také vSem
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drziteliim copyrightu, vykonnym umeélciim a-dalSim, jejichZ nosice zvuku se
v knihovnach uZivaji. Rozdélovani odmén ma na starosti Danskd narodni
knihovna, ve které sidli vybor slozeny ze sedmi ¢lenti jmenovanych ministrem
kultury na ¢tyfi roky. Dvo vyboru jsou jmenovéani zastupci Danského svazu
skladatelts, Déanského svazu textafi, Rady vykonnych umélcli, Danské
spolecnosti jazzovych, rockovych a folkovych skladateld, dva ¢lenové z Danské
narodni knihovny. Grant tykajici se zvukovych zaznamt se rozdéluje na dvé
stejné Casti pro tviirdi a vykonné umélce. Podle tdajh z roku 1993 se za hudbu
vyptjcenou v knihovnach rozdélily drzitelim autorskych prav cca 2 mil.

danskych korun. Samotné knihovny nehradi Zddné poplatky.”

Dénské knihovny umoziuji uzivatelim absenénim vypiijcky jak
tisténych materiald, tak také videokazet, CD, CD-ROM. Na jednotlivé druhy
materidli jsou stanoveny vyptjéni doby, pro CD je to jeden mésic a také je
omezen pocet knihovnich jednotek na vyptjcku. Podle statistiky zroku 2000
- pfipada na hudebni CD a multimédia 1 mil. vyptjcek, na mluvené slovo 8,9
mil. vyptjéek a na tzv. mluvici knihy 2,3 mil. vypdjcek z celkovych 72,5 mil.
vyptjéek. Do roku 1989 se ptijcovalo zcela zdarma. Vzhledem ke zhorsujici se
finanéni situaci knihoven byly postupné povolovany poplatky v knihovnach na
zlepSeni jejich finan¢ni situace. Tyto pfispévky nemaji Zadnou souvislost

s placenim autorskych odmén podle vyse uvedeného zékona.s”
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2.3 Francie

Od roku 1970 se pocet vefejnych knihoven ve Francii zvySuje. Jako kazda
evropska zemé Francie musela implementovat do své legislativy smérnice EU o
autorském pravu. Trvalo to docela dlouho a jednani mezi autory, vydavateli,
knihkupci, knihovniky, méstskymi radami a statni spravou dosdhlo nové
dohody 18. 6. 2003.

KniZzni trh ve Francii je fizeny pevnymi cenami od 1981 (na knihdch je
cena vytisténa), ale knihovny maji zvlastni komeréni podminky na slevu. Zakon
o autorském pravu z 10. 6. 2003 pfinesl hlavni zmény na kniznim trhu, protoze
sleva pro knihovny byla sniZena ze 12-25% na 9%. 6% z takto vybranych penéz
bude vraceno zpét drzitelim ochrannych prav jako nahrada za piijéovani jejich
dél. Dalsim zdrojem nahrad bude komplexni statni platba 1.5 euro od uzivatel
knihoven, zaloZena na narodni statistice. Tyto finance ptijdou autorim jako v

mnoha evropskych zemich. ¢

Dvoustranné dohody mohou poskytnout toto financovani i zahrani¢nim
autortim. Dalsi ¢ast téchto penéz pilijde jako pomoc pro autory. Zda se, Ze tento
bod je v evropském placeni nahrad naprosto origindlni. Z knihovnického
hlediska je ziejmé, Ze se tyto zmény budou dotykat knihovnich rozpocti,

‘hlavné v pfipadé Ze zdroje poskytované z méstského rozpo¢tu nebudou

priméfené zvysSeny.
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2.4 Italie

V roce 1972 byla odpovédnost za mistni knihovny pfenesena do regiontl.
Stalo se tak v souladu s italskou dstavou. Téméf vSechny regiony vydavaji
specidlni zadkony méstskych Gfadii, a v urditych p¥ipadech provincii, nemaji
Zadnou povinnost, ale maji moznost zalozit a fidit vefejné knihovny. Narodni
vlada pfimo ¥idi 48 knihoven, vcetné 2 tstfednich narodnich knihoven. Statni
vefejné knihovny vlastni rozsahlé dédictvi, ale také poskytuji hlavni vefejné
sluzby. Existuji soucasné, ale nezavisle na méstskych nebo provincialnich a v
nékterych pfipadech regionalnich vefejnych knihovnach, které jsou obvykle
mensi, ale velmi casto predstavuji spojeni poskytovani vefejnych sluzeb s

ochranou dtileZitych historickych sbirek.

V soucasné dobé neexistuje Zadny narodni zakon, ktery by fidil vefejné
knihovnické sluzby. Nékteré regiony vydaly specidlni zakony pro spolupraci
knihoven s dal$imi institucemi pro informace, dokumentaci, vzdélani a kulturu.
Podobna spolupréce je vice rozvinutd na severu zemé, kde jiZ existuje néjakou
dobu. Jsou to pievazné meéstské knihovny, které se ucastni, ale nékdy také
spolupracuji jiné knihovny a dokonce, i kdyz ne pfili§ casto, univerzitni

knihovny.

Pro podporu maximalni dostupnosti jsou vyptjéni sluZby obvykle
zdarma, s vyjimkou thrady napt. MVS. Zikon 248/2000, ktery pfinesl zakaz
kopirovani se tykal az 15% svazkfi nebo periodik a zptsobil mnoho diskusi.
Stanovil také poplatky, které museji byt zaplaceny kazdy rok bud knihovnami
nebo jejich zfizovateli. Vysi platby stanovi SIAE (Italska spolecnost pro autory a

vydavatele) po dohodé s autorskymi a nakladatelskymi sdruzenimi. Diskuse je
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stale oteviens, ale dohody s pfedstaviteli riiznych instituci, které zfizuji vefejné
knihovny jsou jiZ pfipravovany. Pfi vyjednavani nebyla umozZnéna pfitomnost
knihovnikli. To mé& samozfejmé za nasledek slabiny a. rozdily mezi

knihovnickymi sluzbami.

Italskd vlada, s ohledem na politiku EU, uziva maximalné predpisy EU
pro ochranu autorskych prav. Italské autorské pravo bylo zménéné v roce 1994
a dava autortim vylucné pravo povolit nebo zakazat pfijcovani jejich dél. Italska
vlada vyloudila knihovny a vzdélavaci instituce z placeni ndhrad. Evropska

komise to oznacila za nevhodnou implementaci Smérnice 92.9

Existuji rtizné déivody ke znepokojeni: dosavadni zdkon umoZiioval
zhotoveni fotokopii v knihovnach pro osobni potfebu a studium, a tudiZ se
nové zakonodarstvi jevi jako silné omezujici volny piistup k informacim. Navic
knihovny neobdrzi dostatetnou pozornost svych zfizovatelli a tyto dalsi
néaklady, které budou muset hradit se svych rozpoctti, se projevi na uzivatelich.
Princip tthrad by mohl zpiisobit skodu ve vefejnych sluzbach a mohl by otevifit
staré diskuse o nakladech knihoven a vhodnych cenicich za jejich sluzby.
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2.5 Lucembursko

Autorsky zakon pfijaty vroce 2001 dava autorim, umélcim a
producentiim zvukovych a filmovych dél pravo povolit nebo zakazat pravo na
vefejné phjcovani jejich dél. Pravo na ndhradu ovSem pfiznava pouze autortim

a vykonnym umélctim.

Lucembursky stdt samozfejmé poskytuje vyjimku pro nékteré vefejné
organizace, tak jak to umoziiuje evropska legislativa. Vyjimka Lucemburska je
tak Sirokd, Ze v podstaté zahrnuje vSechny vefejné instituce, tudiz autofi
neobdrzi Zadné nahrady za uziti jejich dél. Tato situace je ovSem v rozporu se
zamérem EU. Evropska komise proto zahajila spravni jednani s vladou, aby

doslo k napravé.
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2.6 Némecko

Systém vefejného vyptjéniho prava byl zaveden vroce 1972 jako
odpovéd na vzriistajici tlak organizaci pro dtchody a pojisténi autori na
placeni nahrad za vefejné vyptijcky jejich dél. Autorsky zakon dava autortm
pravo na nahradu za pﬁj(“:em' jejich dél. Systém vefejného vypijéniho prava byl
zaclenén do autorského zakona na rozdil od feSeni v jinych zemich, s cilem uZiti
nahrady pro socidlni tcely. 55% vyplacenych ndhrad je pfevedeno na
zdravotni, pojistovaci a nouzové fondy autorti. Dodatek autorského zdkona
nezménil jiz zavedeny systém vefejného vyptijcniho prava, jen zaclenil

piibuzna prava pro vykonné umeélce, producenty.

Vétsina némeckych knihoven ptij¢uje absenéné nejen knihy, ale i nosice
zvuku a audiovizudlni média na dobu 4 tydnfi. Je moZné pozadat 4x o
prodlouzeni vyptijcky. V téchto knihovnach je také mozné zhotovit uplatné
kopii napt. nosite zvuku. Cast pendz jde na konto pisluiné autorskopravni
spolecnosti. Vyptijcky zvukovych dokumentd jsou bezplatné, nesméji byt
pouZity na vefejnosti. Zodpovédny za dodrZeni tohoto ustanoventi je ten, kdo si

vypujéi — uzivatel, nikoli knihovna.

Tyto dokumenty se mohou ptjcovat okamZité po zakoupeni knihovnou.
Poplatky uréené autortim, vydavateliim jsou jiZ zahrnuty v kupni cené médii.
Toto feSeni umoznila smlouva uzaviend mezi knihovnami a kolektivnimi
spravci autorskych prav, autory a nakladateli v roce 1975. V roce 2001 byl
pfipraven navrh nového autorského zakona, ve kterém byly zapracovany
moznosti smérnice EU o autorském pravu. Zakon spliiuje mnoho pozadavkn

Némecké knihovnické asociace.
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Vroce 2005 bylo vyplaceno celkem 13,29 mil euro, z této sumy bylo 88,5%
vybrano za vyptjcky knih a 11,5% za vyptijcky ostatnich dokumentti. Podle
dohody plati 90% celkové sumy vlady jednotlivych spolkovych zemi a
zbyvajicich 10% poskytuje federdlni vldda. Do systému jsou zahrnuty knihy,
zvukoveé knihy a audiovizudini dokumenty, ne hudba. Poplatky jsou vyplaceny
autortm, ilustratorim, editortm p¥ekladatelim a vydavatelim. Nejsou

uplatfiovana Zadna narodnostni nebo jazykova omezeni.®
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2.7 Nizozemsko

Holandské vefejné knihovny jsou financovany mistnimi tufady a zékon
jim uklada jen malé regulace. Asociace vefejnych knihoven (NBLC) se snazi
sdruzovat spolefenstvi vefejnych knihoven a spoletné uspét na poli reforem a
spoluprace. Pro zavedeni novych médii napf. internetu je spoluprdce velmi
dfilezitd a je naprosto nezbytna k udrzovani vysoké trovné sluzeb knihoven.

Ustfedni vlada velmi podporuje systém knihoven a tuto spolupréci.

Ministerstvo pro kulturni zaleZitosti ustavilo komisi, kterd ma za kol
vytvofit centralizovany systém knihoven na zakladé vzajemné pomoci a
spoluprace. B&hem tohoto procesu, ktery knihovnickd vefejnost velmi
podporovala, se ukazala nutnost vytvofit novy knihovnicky zakon, ktery by
zarucoval volnou dosaZitelnost informaci, financovani knihovnickych sluzeb na
dostatecné trovni a wudrzoval moznost pfistupu knovym médiim

v knihovnach, kde jiz jsou tato vyuzivana.

V roce 2002 provedla holandska vlada prizkum nezbytnych nékladd na
novy systém knihoven. Pro vechny vyptjcky byly zavedeny nidhrady. Nékteré
knihovny mohly s pomoci svych mistnich tifadt zabezpedit potfebné financni
prostiedky z rozpoctu. Jiné byly nuceny zavést pro uZzivatele pfimé poplatky,
coZ se ostfe projevilo v pottu vypijcek. Vyse vyptijénich poplatkt vyvolala
velkou diskusi. Byl ustaven spoleny vybor zastupc knihoven a ochranch
autorskych prav, kterému pfedsedal nezavisly prezident s pravem
rozhodujictho hlasu, pokud by se obé strany nemohly shodnout. Po deseti
letech a mnoha prozatimnich feSenich, se obé strany dohodly na wvysi

kompenzace 10 centdl za vypujcku pocinaje rokem 2003. 5
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Knihovnickd vefejnost pfijala tuto dohodu jako nejlepsi mozné feSeni v
ramci existujicich zakonnych moznosti a pozadala vladu o zabezpelend
kompenzace dohodnutych nékladd, aby byl zarucen volny pfistup uzivateli k
informacim. Knihovnicka asociace si vyzadala moznost pozadat o dodatky k
zakonu na zékladé vyhodnoceni dasledkd zdkona. Pro zvukové a

audiovizudlni dokumenty byly dosaZeny stejné dohody.

NBLC tzce spolupracuje s Narodni knihovnou, Univerzitni knihovnou a
odbornymi knihovnami, aby dosahla dobrych vysledkd pfi tvorb& narodniho
zdkonodarstvi. V prosinci 2001 podepsala holandska vladda dohodu s Narodni
asociaci holandskych magistrati a Organizaci krajskych afadt o spolupraci pfi
obnové vefejného knihovnického systému. Vlada poskytla 20 mil. euro po dobu
¢tyt let k podpofe mistnich spolecenstvi a provincialnich afadfi v jejich asili.
Holandska pravidla pro poskytovani vypijcek jsou pfezkoumavéna. To dava

prileZitost NBLC pro zhodnoceni nasledki zdkona a pozadani o dodatky.
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2.8 Norsko

Norské knihovny se také neomezuji pouze na vyptjcky tiSténych
dokumentil, soucasti vyptijéek jsou samoziejmé i moderni medialni materialy:
CD, videokazety, DVD, CD-ROM aj. Podle statistiky zroku 1997 tvofily

vyptjcky téchto materialti 40% z celkového poctu vyptjcek.

Systém vefejného vypijéniho prava byl zaveden vroce 1947 jako
odpovéd na iniciativu Asociace norskych spisovatelii. V knihovnickém zdkoné
byl ustanoven fond nahrad pro norské autory. Soucasné schéma je fizené
zakonem Public lending act zroku 1987 a zabezpecuje nahradu za dila
publikovana v Norsku. Je soucasti norské kulturni politiky pro literatury, jazyk
a uméni. Nahrada se vypocitava nasobkem sjednané ceny za kazdou vyptjcku
a poctem jednotek vlastnénych knihovnou. Zahrnuje nejen knihy, ale i dalsi
druhy dokumentti. Uplatiiuje se ve vefejnych, Skolnich, védeckych, specialnich
a veézenskych knihovnach. Nahrady distribuuji svym ¢lentim jednotlivé
ochranné organizace. V sou¢asné dobé je podle dohody uzaviené pro obdobi
- 2005-07 cena za vyptijcku 1,655 NOK v roce 2006 a 1,71 NOK v roce 2007.

Celkova suma ¢ini 67,5 mil. NOK {j. cca 8,7 mil. euro.®®

Vypijcky zvukovych dokumentfi se realizuji na zakladé registrace
¢tenare, dodrzeni vyptijcni lhity a zaplaceni poplatku podle typu a mnozstvi

vyptjcenych materialt, které je pofetné omezeno.

V prosinci 2000 byla v norském parlamentu diskutovana parlamentni
zprava vztahujici se k budouci politice pro rozvoj archivu, knihoven a muzei v
Norsku. Hlavnim cilem je zlepSeni sluZeb spolecnosti. Vysledkem reorganizace

knihovnického sektoru je revize norského knihovnického zakona z 1985. Tento
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zakon se vztahuje jen na vefejné knihovny. Nové znéni se bude tykat i ostatnich

typt knihoven.

Statistika z roku 2001 ukazuje mensi nartist navstévnikt v knihovnach.
Béhem let 1992-2001 se pocet navstévniki zvysil o 16,3 %. Celkovy pocet
vyptjcek se béhem stejného obdobi pfili§ neméni. To potvrzuje, to co vime, ze
vefejnost uziva knihovnu ne jen pro vyptijcky. Vyptijcky knih poklesly, ale na
druhé strané se zvysily vyptijcky ostatnich druht dokumentt.

29




2.9 Portugalsko

Portugalsky autorsky zdkon obsahuje vylu¢né pravo autort povolit nebo
zakazat vefejné vyptijcky svych dél. Vyluéné pravo na uziti dél se vztahuje na
autory, vykonné umeélce, producenty zvuku a filmu. Jako ¢lensky stat EU pfijalo
Portugalsko zavazek realizovat Smérnici 92/100. Portugalska vlada realizovala
piikaz v narodnim zdkonoddérstvi, ale zprostila vefejné knihovny povinnosti
platit ndhrady za ptjcovani autorskych dél. Vzhledem k této Siroké vyjimce,
vyzvala Evropska komise portugalskou vladu kjednani. Celd situace bude

feSena u Evropského soudu.

2.10 Rakousko

Systém vefejného vyptijéniho prava byl zaveden v roce 1977. Pfijéovani
dokumenti zfondG rakouskych knihoven je specifikovano v narodnim

autorském pravu, v novém znéni autorského zakona z roku 1993.

Autorsky zakon stanovuje povinnost poskytnuti ,pfirozené -
odpovidajici ndhrady” za uziti autorského dila v knihovndch. 11 rakouskych
autorskych spolecnosti uzavielo dohodu sfederdlni rakouskou vladdou a
svlddami jednotlivych spolkovych zemi o provadéni plateb za pijceni
autorskych dél s platnosti od 1. 1. 1994. Do systému jsou zahrnuty knihy,
zvukové a audiovizualni dokumenty. Celkova suma byla stanovena na 581 tis.
euro. Prispévek jednotlivych spolkovych zemi se stanovuje podle poctu
obyvatel. VySe pfispévku jednotlivym autorim se stanovuje podle poctu
vyptijcek. 80% celkové sumy vybrané pro autory tvofi vypujcky z vefejnych
knihoven, 20% jsou vypujcky z védeckych knihoven. Ve vefejnych knihovnach

se uplatiiuje tento systém: 70% Castky za vyptijcku se poukazuje autorovi, 30%
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potom vydavateli dila. V pfipadé pfekladt se ¢astka urdena pro autora déli
rovnym dilem mezi autora a pfekladatele dila. Ve védeckych knihovnach se
castka za vyptijcku déli rovnym dilem mezi autora a vydavatele dila. Platbu
zajistuje Sdruzeni rakouskych vefejnych knihoven. 50% z vybrané lastky je

pouZito na socidlni potfeby autort.”
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2.11 Spanélsko

Také Spanélsky autorsky zakon se vénuje knihovndm a archivim.
Stanovuje urité vyjimky zochrany autorského prava. Zakon ¢. 1/1996 z 2.
dubna 1996 neomezuje phjovani nékterych druht autorskych dél
v knihovnach. Vypijcky jsou povoleny pro viechny druhy médii. Uzivateltim je

tak zarucen volny pfistup ke vSem castem fondu knihoven.

Spanélsko samoziejmé implementovalo Smérnici 92/100 do svého
pravniho systému, udélilo ovSem vefejnym knihovndm vyjimku z povinnosti
platit nahrady za puGjéeni autorskych dél. Evropsky soud to oznacil za
nevhodnou realizaci této smérnice. Situace je v feSeni. Ocekavaji se kroky ze
strany Spanélské vlady, které by vedly ke zméné tak, aby byly uspokojeny

naroky autord.

Podle informaci ze Spanélskych knihoven je podminkou pro ptij¢ovani
vystaveni ¢tenaiského pritkazu. UZivatel je dile omezen jen poctem najednou
vyptjéenych dokumentti a délkou vyptijéni doby, kterd je u CD 3 dny. Pozdni

vraceni dokumentti je sankcionovano.

Od schvéleni tstavy v roce 1978 je Spanélsko sloZené ze 17
samospravnich celkti. Kulturni zalezitosti, vcetné knihoven, spadaji pod
pravorﬁoci téchto samospravnich celki. Ve sféfe knihoven, ministerstvo
skolstvi, kultury a sportu pouze kooperuje a koordinuje iniciativy. 14
samospravnich celkti schvdlilo zvlasStni zdkony pro vefejné knihovny.
Knihovnici jsou také organizovany ve spolku profesnich sdruzeni FESABID.
Podle statistiky z roku 2000 se pocet knihoven se zvysil 0 62% v poslednich
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deseti letech, 19,5% obyvatel je registrovanymi uZivateli knihoven,vyptijcky se

zdvojnasobily.
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2.12 Svédsko

Systém vefejného vypujéniho prava existuje od roku 1954. Je umistén
mimo autorskopravni zakonodarstvi. V roce 1999 byl novelizovan. Program je
spravovany vyborem tvofenym ¢leny S$védskych autorskych organizaci.
Financovani je zaloZené na specifické sumé za jednotlivou vyptijcku z vefejné a
Skolni knihovny. Zapoditavd se také nahrada za vytvofeni kopie. Cena za
vyptjcku je stanovena dohodou mezi vladou a autorskymi organizacemi. 66% z
nahrady jde do penzijnich, grantovych a zachrannych fondt. U zvukovych
dokumenttl je ¢astka rozdélena stejnomérné mezi autora a vykonného umélce.
Systém se vztahuje na knihy psané $védsky, pfeklady znebo do svédstiny a
knihy v jinych jazycich od autorti trvale Zijicich ve Svédsku a ostatni
dokumenty. Je povazovan za dtileZity nastroj podpory narodniho jazyka a
kultury. Poskytuje odménu autortim, ilustratorim, predkladatelim a
fotograftim. V roce 2005 byla vy3e celkové kompenzace 116,7 mil. SEK tj. cca

12,5 mil. euro.™

Autorsky zakon byl ve Svédsku novelizovany v roce 1996. Vefejnym
knihovnam vénuje znacnou pozornost a pravné upravuje vyuzivani autorskych
dél v téchto institucich. Podle statistiky z roku 2000 vypujcily knihovny cca 80
mil. knihovnich jednotek. Soudasti téchto vypijcek byly také CD, videokazety,
CD-ROM a dal$i multimédia. Vypiijcky nosi¢ zvuku nejsou konkrétné

omezeny.
Evropska komise zaslala $védské vladé oficialni dopis, ve kterém zada

daldi informace ksystému poskytovani nahrad, protoZze mé podezfeni na

mozZnou jazykovou diskriminaci.
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2.13 Velka Britanie

Systém vefejného vyptjéniho prava byl zaveden v roce 1979 po letech
kampané autor(i za placeni nahrad za uZiti jejich dé&l. Vztahuje se na autory
z evropské ekonomické oblasti. Od té doby byl rozsifen na daldi spoluautory,
vztahuje se jen na knihy. Je financovan statem. V roce 1982 stanovil parlament
presné principy. Registrator je zodpovédny ministru kultury, médii a sportu.
Poradni vybor se skladd z odborniki knihovnictvi, samospravy, autorskych
prav a vydavatelstvi. Systém zahrnuje vSechny autory z evropské ekonomickeé
oblasti. Pivodn se vztahoval pouze na autory, ale vsoucasné dobé byl
rozsifen na ilustratory, editory, prekladatele. Platby se vypocitavaji poctem a
detnosti vyptijéek. V roce 2005 byla vyse celkové kompenzace 7,38 mil. GBP .

10,74 mil. euro.89

Ve Velké Britanii jde o pfiklad kombinovaného pfistupu, protoze vefejné
pijceni filmu, zvuku nebo audioknihy podléha licenci a knihovny si kupuji

kopie s opravnénim pijéovat.

Vyuzivani sluZeb knihoven je velmi rozsifené. Z celkového poctu
obyvatel je vice nez polovina registrovanymi uzivateli knihovnickych sluZeb.
Podle zakona z roku 1988 o copyrightu, designu a patentech maji gramofonové
spoletnosti pravo zakazat kazdému, véetné knihoven, ptijcovat vefejnosti
nahravky vydané po 1. srpnu 1988. Avsak, podle stejného zdkona, md vlada
zmocnéni povolit knihovndm pokradovat v pijcovani jakychkoli zvukovych
nahravek, pokud si dohodnou licenéni smlouvu s gramofonovymi
spolecnostmi. Asociace knihoven, IAML (UK) a Britsky fonograficky pramysl o
této smlouvé jednaly nékolik let. Béhem jednani knihovny pokracovaly

v ptjcovani zvukovych dokumenti.?)
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Britské gramofonové spoletnosti pfiznavaji, Ze je ve vefejném zajmu
rozsitovat hudbu ve vefejnosti a proto je nuiné, aby vefejné knihovny mély
opravnéni pilijovat zvukové zaznamy svym uZivateldm. Nejefektivnéjsi
metodou jak zajistit knihovndm moZnost pajéovani je kolektivni licence,

vydana a uzaviena mezi drZiteli autorskych prav a knihovnami.

Podle statistiky z roku 2000 bylo vyptjceno 1,437 mil. audiovizudlnich
materialt. Absencéni vyptijcky téchto materidlti jsou omezeny pouze mnozstvim
najednou ptijcenych dokumentli a vypdjéni dobou, kterd je u nosi¢t zvuku
vétSinou jeden tyden. Dospéli si mohou ptjcit 8 audiokazet, 8 videokazet a 4 ks

CD-ROM. Déti a mladistvi si nemohou ptijcit videokazety.
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ZAVER

Systém vefejného vyputjéniho prdva je aplikovany rtzné v rtiznych
clenskych statech EU. V nékterych pfipadech neni aplikovany tak, jak poZaduje
Smérnice 92/100 o ptijcovani. To jsou zavéry Evropské komise publikované
v soucasnosti. Zprava hodnoti implementaci vyptijéniho systému v souladu se
smeérnici a znovu zdhraziiuje zavazek Evropské komise zabezpedit, ze systém
bude platit ve vSech ¢lenskych stidtech a kontrolovat zptisob pouZiti systému
pro nové technologie. Smérnice 92/100 vyzaduje, aby autofi knih, filmt a jinych
autorskych dél a dalsi ptvodci, méli pravo povolit nebo zakazat piijcovani
svych praci vefejnymi institucemi napi. knihovnami, nebo byli odskodnéni za
toto piijcovani. Systém musi respektovat kulturni tradice a udrZovat dobry
vefejny piistup ke kulturnim produkttim a na druhé strané zajistit, aby autofi

dostali spravedlivou nahradu.

Jednotlivé clenské staty mély na implementaci smérnic EU, pfedevsim
Smérnice 92/100 relativné dlouhou dobu. VSechny staty pfenesly tuto smérnici
do svého zakonoddrstvi, ale o 13 let pozdé&ji podstatnd ¢ast clenti EU nezavedla
aktivni vefejny vyptijéni systém. To jsou hlavni nedostatky v realizaci Smérnice
92/100, které ve své zpravé zvefejnila Evropska komise. V nékterych statech tak
zavazné, Ze postoupila feSeni Evropskému soudnimu dvoru. Tato situace

nastala pfedevsim v Belgii, Italii, Svédsku a Lucembursku.

V Lucembursku se to tykéd vSech vefejnych instituci a v Italii vefejnych
hudebnich knihoven. Ndhrada musi byt zabezpedena statem, i v pfipadé, ze
jsou dila ptjovana bezplatné. Ani Itdlie, ani Lucembursko nema pravni

zplisoby pro zajisténi toho, aby autofi obdrZeli odménu za ptijcovani svych délL
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Dal3imi stity, proti kterym podala Evropska komise formdlni protest
v roce 2004, jsou Spanélsko, Francie a Portugalsko. Ani v t&chto statech nedoglo
k realizaci Smérnice 92/100 nebo doslo k pochybeni, ktera se tykaji vyjimek pro
vefejné instituce. Spanélsko a Portugalsko vyfalo viechny vefejné vyptijéni
instituce z povinnosti platit nahradu. Nasledkem toho by byl neadekvatni
ucinek vefejného vyptijéniho systému. Bylo by to proti zaméru tohoto systému
poskytovat nahradu autortm za uziti dila. P¥ipad Lucemburska Evropska
komise uzaviela v dubnu 2004, protoze doslo k fadné implementaci Smérnice
92/100. Soudm’ fizeni proti Belgii bylo uzavieno vroce 2004, jelikoz doslo

nasledné implementaci Smérnici 92/100. Stejna situace se odehrala ve Francii.

| V nékterych zemich to vypadd na vznik pffmé nebo nepfimé
diskriminace v souvislosti s vefejnym vyptjénim systémem. Nahrady se udéluji
jen narodnim autortim nebo autorfim s trvalym bydli§tém napt. ve Svédsku,
jiné &lenské staty jako je Dansko, garantuji ndhradu jen pro knihy tiSténé v

narodnim jazyce.

Také pfijemci odmén se lisi stat od statu. Nékteré clenské staty garantuji

vyluéné pravo na nahradu alesporti pro autory.

V zemich, kde odmeéna funguje v praxi (Dansko, Svédsko, Velka
Britdnie), je to vétSinou stat, jako zfizovatel knihoven, kdo je odpovédny za
platbu. V Rakousku a Némecku federadlni vlada a vlddy zemi vzaly zavazek
platit za knihovny. Na druhé strané v Nizozemi, jsou knihovny povinny platit

za sebe.
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Nékteré zemé uzivajici vefejny vyptjéni systém nerozlisuji typy dél, na
které se vztahuje. PouZiva se stejné pro putjcovani knih, audiovizudlnich

dokumentti nebo zvukovych zdznam.

Za zadnych okolnosti by zvukové a audiovizudlni dokumenty nemély
byt povaZovany za né&jaky luxus, ale za nezbytnou soucast knihovnickych
sluZeb. Knihovny jsou v situaci, kdy museji zachazet se vSemi druhy materidlt
vletné tiSténych, zvukovych, audiovizudlnich a elektronickych dokumentt.
Knihovnici by si méli byt védomi potencidlu zvukovych a audiovizualnich
materidld. Rozsah ziskanych zvukovych a audiovizudlnich dokumentt
knihovnou musi zaviset, stejné jako u tiSténych materidlti, na potiebach
uZzivateli, na rozsahu jejich Cinnosti a na specifickych povinnostech napt.
vzdéldvani pro Skoly. VSechny sporné otazky tykajici se zvukovych a
audiovizudlnich dokumentti by mély byt oSetfeny. Knihovny museji spoléhat
na ndrodni a mezindrodni legislativu a na organizacich jako jsou IFLA a

EBLIDA.

39



LEGISLATIVA CESKE REPUBLIKY

V legislativé zemi stfedni a vychodni Evropy nastala velkd zména
piivétivé, garantovaly vice uZivatelskych prav bez nahrady, mély sklony byt
velice obecné, a mohly byt vykladany sporné. Soucasné sméfuji vice k
zapadoevropské politice, kde se zlepSila pozice vlastniki prav, jsou vice

detailni a obsahuji mnoho definici.

Knihovnici stfedni a vychodni Evropy potfebovali stejné poudeni v
otazkéch autorského prava. Caste¢nd to bylo samoziejmé v zdjmu EU. EBLIDA
se proto rozhodla zopakovat projekt ECUP v téchto zemich. VEU to bylo
pfijato velmi pozitivné. Projekt dostal jméno CECUP a zacal v 1été 1998.
Platforma byla vytvofena deseti knihovnickymi asociacemi v deseti
tdastnickych zemich. Projekt byl dokonden na véanoce 1999. Cilem bylo
diskutovat o copyrightu v jednotlivych zemich, probéhly seminafe a studium
autorského prava a knihoven v téchto zemich. Byla organizovana setkani s

vlastniky prav v konkrétnim regionu.

3.1 Vznik ochrannych organizaci

Uz koncem 18. stoleti si autofi uvédomili, Ze ¢asto dochazi k vefejnému
uziti jejich dila, aniZ by se jich kdokoliv zeptal, zda s takovym uZitim souhlasi a

aniz by se oni sami jakkoliv podileli na zisku, ktery takové uZiti pfinasi.
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Jednu zprvnich bitev svedl francouzsky dramatik Beaumarchais proti
divadliim, ktera odmitala uznat ekonomicka a moraIni prava autort. Dramatik

soud vyhral a tim otev¥el cestu k uznani dusevniho vlastnictvi.

Jiz roku 1777 byla zaloZena spole¢nost, kterd méla spravovat prava
dramatikti. Ta se pozdéji pfeformovala ve spolenost autori a skladatelt
dramatickych dé€l a tim vznikla prvni spolecnost majici za cil zcela novou

¢innost, kterou byla hromadna sprdva autorskych prav.

Tak, jak se rozsifovaly moznosti hromadného uziti dé€l a vytvéfely se
noveé zpusoby uZiti vykonti vykonnych umélcti ze zaznami a zaroverti také uZziti
zaznamit téchto vykond & jinych zvukd, ukazovalo se stale castéji, Ze
individualni sprava prava jejich jednotlivymi vlastniky neni v celé fadé oblasti
moznd. Autofi, umélci, ale ani dalsi nositelé prav chranénych autorskymi
zakony nebyli jiZ nadéle schopni sledovat uziti svych dél a vykonti v celé Sifi
jejich uziti. Na druhé strané je zcela pochopitelné, Zze ziskat souhlas ode vSech
jednotlivych nositel( prava je pro uZivatele prakticky neproveditelné.

Pro pfipady hromadného uZiti dél, vykonti a snimkdl se proto v prabéhu 20.
stoleti rozsifila ¢innost spoletnosti nasledujicich pfikladtt prvni SACD, a to i

pro ostatni nositele prav k dusevnimu vlastnictvi.
3.2 Hromadna sprava autorskych prav

Hromadna sprava spociva v tom, Ze se na jednom misté, v rukou jedné
spolecnosti, soustfedi prava velké skupiny autorti, umeélcti ¢i vyrobcli a tato
préva jsou spravovana spoletnd. Uzivatelé se mohou obratit pouze na jedno
misto, které je schopno jim poskytnout za urcitych podminek souhlas k uZiti

celé fady dél, vykonti ¢ snimki, a autofi, uméldi & vyrobci maji zaruku, Ze
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jejich prava jsou timto zpusobem daleko lépe chranéna, ne kdyby si je

spravovali sami.

Hromadnou spravu provadéji organizace, které jsou obvykle zaloZeny
podle zasad obéanského prava. VétSinou se jedna o spolecnosti zaloZené na
¢lenském principu, jen zcela vyjimetné neni v nékterych zemich tento clensky
princip dodrZen. Tim je zaruceno, Ze prava jsou spravovana v souladu se zajmy
jejich nositelti a Ze odmeény vybrané za uziti prév jsou rozdélovany a vypldceny
tém, jejichz prava byla uzita v souladu s principy, které sami nositelé prava

pfijali.
3.3 Ceské ochranné organizace

Cesky pravni ¥4d nazyva spoleénosti chrénici prava upravens autorskym
zakonem ,ochranné organizace”. Jejich vznik, povinnosti a zakladni principy
jejich ¢innosti upravuje zakon ¢. 237/1995 Sb., o hromadné spravé autorskych
prav a prav autorskému prdvu pfibuznych a o zméné a doplnéni nékterych
zakonti. Podle tohoto zadkona udéluje opravnéni k vykonu hromadné spravy
Ministerstvo kultury CR, které udélilo 5 takovychto opravnéni. ( OSA, DILIA,
INTERGRAM, OOA-S, Obcanské sdruzeni GESTOR).

3.31 OSA

OSA (Ochranny svaz autorsky pro prava kdilim hudebnim ) je
organizace zalozend vroce 1919 cCeskymi skladateli, textafi a hudebnimi
nakladateli. Hlavnim pfedmétem jeji ¢innosti je ochrana prav autord, vybirani
autorskych honoraiti od uzivatel&t hudebnich dél a jejich rozdélovani hudebnim

autortim a nakladateltim, jinymi slovy tzv. hromadna sprava autorskych prav.
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S myslenkou zalozit ,, po vzoru francoﬁzském, rakouském a némeckém”
ochrannou autorskou hudebni organizaci, ktera by pfisobila v oblasti
hudebnich préav, pfiSel jiz vroce 1908 prazsky advokat Lowenbach. Néktefi
CeSti skladatelé byli vté dobé zastupovani videnskou AKM, jini berlinskou
STAGMA, fada vyznamnych autorti nebyla zastupovana viibec. 9. fijna 1919
hudebni autofi a nakladatelé zaloZili Ochranny svaz autorsky. V roce 1923 byly

vyplaceny prvni honorafe, vznikl rezervni, podptirdi a socialni fond.

OSA postupné ziskaval jméno a respekt. V roce 1936 byl novelizovan
autorsky zakon a OSA pro svou c¢innost ziskal formélni potvrzeni. Béhem
nacistické okupace nékteré zavazky pfevzala némecka STAGMA. V této dobé i
v nasledujicich letech komunistické totality dochédzelo ke zvyhodnovani

prorezimnich autord.

Po transformaci ze socialistické organizace fizené Ministerstvem kultury
na samospravné obcanské sdruzeni byl OSA zapsan do obchodniho rejstiiku.
Aby do budoucna zamezil dal$im pochybnostem o pravni formé OSA, rozhodl
se vybor ustanovit tzv. pfipravny vybor a zaregistrovat OSA u Ministerstva

vnitra.®

Smlouvou o zastupovani udé€luji autofi a hudebni nakladatelé pfedevsim tato
prava:
- vyhradni opravnéni udélovat souhlas k uziti vSech dél pfi vefejném
provozovani, v rozhlasovém a televiznim vysilani
- vyhradni opravnéni udélovat souhlas pfi vyrobé a Sifeni zvukovych &
zvukové-obrazovych nosicli
- vyhradni opravnéni ud€lovat souhlas pfi vyrobé&, promitani, ptjcovani,

vymeéné a jiném Sifeni filmovych a jinych audiovizualnich dél
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3.3.2 INTERGRAM

INTERGARM byl zalozen v roce 1990 podle zadkona & 83/1990 Sb., o
sdruzovani obcantt v platném znéni, jako obc¢anské sdruzeni. Jeho stanovy byly
registrovany Ministerstvem vnitra CR. Je to neziskovéa, nevydéle¢na organizace.
Veskeré odmeény, které pfi své Cinnosti vybere, jsou pffjmem vykonnych
umeélcii a vyrobci. Vlastni dinnost spolecnosti je kryta rezijni sraZkou

z vybranych odmén.

Hlavnim tkolem organizace je chranit prava vykonnych umélcti a
vyrobcli zvukovych a zvukové obrazovych zdznamti zarucena autorskym
zakonem a mezinarodnimi imluvami, udélovat souhlas k jejich uziti a vybirat a
rozdélovat odmény, které umélclim a vyrobcim piislusi podle ceského
pravniho fadu za uZiti jejich zaznamenanych vykonti a zdznamt ¢i snimki

téchto vykonti nebo jinych zvuki.

INTERGRAM spravuje svéfena prava predevSsim v oblasti jejich
vefejného uzit, rozhlasového a televizniho vysilani, vietné satelitnich a
kabelovych prenosti, pro pfipad rozmnozovani pro osobni potfebu uZivatele,
prava k pronajmu a ptijéovani a dale prava k nékterym druhtéim reprodukci.
Tato forma spravy je vyhodna nejen pro nositele prav, ale rozhodné také pro
uzivatele, nebot se tim vylufuje nezbytnost obracet se se zadosti o udéleni

souhlasu na vice organizaci nebo dokonce na jednotlivé nositele prav.s
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3.3.3 DILIA

Obcanské sdruzeni DILIA, divadelni a literarni agentura, je pravnickou
osobou sdruzujici majitele prava (autory a dédice) z oblasti tvorby literarni,

védecké, dramatické, hudebné-dramatické a audiovizualni.”

Pod hromadnou spravu DILIA patfi odmény za uZiti d€l literatury, tedy
beletristické a védecké, dél dramatickych véetné hudebni slozky, hudebné-
dramatickych, choreografickych, pantomimickych, filmovych, televiznich a
rozhlasovych.

3.4 Knihovny a autorsky zakon

Vedle ptijéovani knih poskytuji knihovny vefejnosti celou fadu dalsich
sluzeb, pfi kterych dochazi k uziti prav, kterd chrani zdkon ¢&. 121/2000 Sb., o
pravu autorském, o pravech souvisejicich spravem autorskym a zméné
nékterych zakont v platném znéni. Jednou ztakovych c¢innosti je napf.
ptjcovani zvukovych dokumentd fyzickym osobam pro jejich osobni potfebu
nebo vefejné predvadéni dél a zaznamenanych vykonti. Ktomu, aby bylo
mozno tyto ¢innosti provadét, je zapotfebi vyzadat si nejprve souhlasy vSech
autortt (interprettt) i vyrobcti zvukovych zaznamt, jejichz dila, vykony a

snimky jsou piij¢ovany.

Autorsky zékon z r. 1965 nefesil podrobnéji otazky uZivani zvukovych a
audiovizualnich dél, proto byla v roce 1990 pfijata jeho novela €. 81/1990 Sb.,
ktera stanovi, Ze autor d€l, kterd 1ze vzhledem k jejich povaze rozmnoZovat pro
vlastni osobni potfebu, ma pravo na odménu viiéi tém, ktefi snimky vefejné

pljcuji. Pravo lze uplatiiovat jen prostfednictvim organizaci uvedenych v § 44
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novely. Tento paragraf pak urluje, #e Ministérstvo kultury CR miiZe ptiznat
organizacim zastupujicim autory vyhradni pravo a) udilet svoleni k uZiti dél, b)

vybirat poplatky.

Na zakladé zminéné novely autorského zékona vydalo MK CR vyhlasky,
kterymi udili vyluéné pravo udilet souhlas a vybirat poplatky organizacim
OSA a INTERGAM.

V Ceské republice ptisobi vice nez 6000 vefejnych knihoven zfizovanych
obci a daldi stovky specializovanych knihoven - vysokoskolské, Skolni,
vojenské, knihovny v oblasti vyzkumu a dalsi. Z tohoto mnozstvi pouze 218
knihoven systematicky vytvafi fondy zvukovych dokumentti a zpfistuptiuje je
vefejnosti. V porovnani s praxi v ostatnich zemich Evropy, zejména zapadni, to
neni mnoho a fondy téchto knihoven nejsou rozsahlé. V zahranici je bézné
plijcovani téchto dokumentti téméf vkazdé knihovné a nedochdzi tam
k Zddnému omezovani uzivatelli ze strany spravcd autorskych prav k témto

dokumentiim.

Ptjéovani zvukovych dokumentt v knihovnach je standardni soucasti
¢innosti knihoven ve meéstech nad 30 000 obyvatel. Ve méstech od 10 000 do
30000 se piijéovani zvukovych dokumenti vyskytuje pfiblizné u poloviny
knihoven. Ve méstech a obcich sniZ$im poétem obyvatel je ptijcovani

zvukovych dokumentti v knihovnach spise vyjimkou.

Ve sledovanych knihovndch tvofil fond zvukovych dokumentl pouze
2% z celkového objemu knihovniho fondu. OvSem na druhé strané plati, Ze
tento specidlni fond je intenzivnéji vyuZivan. Objem ro¢niho pfirastku

zvukovych dokumentti v ¢eskych knihovnach dosahl v roce 2002 celkem 46 332
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knihovnich jednotek. Roéni objem prodeje zvukovych dokumentti je
odhadovan na 5 mil. Kusti. Do fondu knihoven je tedy zakoupeno necelé 1%
z celkové produkce. Podle zprdv z tisku bylo vroce 2001 zabaveno 300 000
nelegdlné vyrobenych nosi¢i. Je zfejmé, Ze objem zvukovych dokumenti
zakoupenych do knihoven v jednom roce pfedstavuje objem zabavenych nosict

piijediném Uspésném zatahu na trzisti.®)
3.4.1 Knihovnicky zakon

Zptistupfiovani knihovnich dokumentdi, které maji povahu rozmnoZenin
zvukového zédznamu je zakotveno ve vefejnych knihovnickych sluzbach v § 4,
odst. 1 pism. a) knihovniho zakona 257/2001 Sb. a dale zpresnéné v odst. 2
pism. a) tohoto zékona. Poskytovani téchto sluzeb je zdkladni podminkou, ktera
je zakonem vyzadovana. Pfi vykladu knihovniho zékona je nutné zdtraznit, Ze
zde je zdkonna opora jak pro prezen¢ni, tak zvlasté pro absenc¢ni ptijéovani

téchto dokument(i.8?

Z téchto ustanoveni tedy vyplyva, ze uziti zvukovych dokumentd 4.
jejich absenéni ptijovani je piimo dovoleno zakonem, a tudiz by zakaz

absenc¢niho piij¢ovani byl porusenim platného zakona.
3.4.2 Autorsky zakon

Zatimco u ptijéovani tisténych dokumenti je v zakoné stanovena
beztplatnd zakonna licence, u pocitacovych programt, zvukovych a
audiovizudlnich dokumentti je tomu jinak, pokud se nejednd o pujcovani

vyluéné pro potfeby zdravotné postizenych v souvislosti s jejich postizenim.*
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O moZnosti pijéovani zvukovych dokumenti ostatnim uZivatelim
rozhoduji podle zdkona kolektivni spravci autorskych pradv a pajéovani

audiovizudlnich dokumentt zékon tGplné zakazuje.
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SITUACE V CESKE REPUBLICE

V 90. letech 20. stol. je stale v platnosti druhy knihovnicky zakon ¢.
53/1959 Sb., ktery v ustanovenich 3 odst. 1 a odst. 2 uklada vsem knihovnam: :
a) povinnost ptijéovat knihy a ¢asopisy,
b) povinnost pdjcovat také ,jiné sbirkové materidly”, mezi néZ logicky patfi i

nosice zvukuy, a to ptjcovat i absencné, jak je vyslovné uvedeno v odst. 2 a.

Z téchto zékonnych ustanoveni vyplyva, Ze:
a) uziti nosi¢t zvuku, . jejich absentni ptijovani knihovnami, je v Ceské

republice pfimo dovoleno platnym zdkonem.

Platny autorsky zakon v § 14 odst. 1 vyslovné uvadi, Ze uZiti dila, pokud
to neni dovoleno pfimo zakonem, lze jen se svolenim autora. Svoleni autor
udéluje smlouvou. Protoze pijéovani zvukovych nosicli, tj. uZiti autorského
dila, je vyslovné povoleno knihovnickym zdkonem, neni zde tfeba svoleni
autord, jejichz prava zastupuje OSA. Timto vykladem vSak neni dotceno pravo

OSA vybirat za ptijcovani poplatky.
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4.1 Situace v CR v letech 1990-2000

V poloviné roku 1991 rozeslal OSA knihovnam k podpisu smlouvy
tykajici se ptjcovani zvukovych nosi¢l. ProtoZe smlouvy byly v nékterych
ustanovenich pro knihovny nevyhodné, obratil se SKIP pisemné na MK CR se
zadosti iniciovat jednan{ kodstranéni téchto nevyhodnych ustanoveni.

K zadnému jednani ovsem nedoslo.

V kvétnu roku 1993 rozeslal OSA hromadné knihovnam pfipis, kterym k
31. 12. 1993 vypovida platnost smluv o ptjovani zvukovych dokument: a
nové smlouvy nehodld uzavirat. OSA nema Zadné namitky proti prezenénimu
ptijéovani téchto dokumenttt a nebude za né pozadovat poplatky. Prohlasuje
viak, Ze dnem 31. 12. 1993 kondi opravnéni knihovny ptijcovat nosice zvuku.
Tim je zfejmé& minéno absené¢ni ptijéovani, i kdyz to neni vyslovné uvedeno. Za

poruseni tohoto zdkazu hrozi sankcemi podle trestniho zakona.

Tyto sankce jsou: vazba do 6 mésich nebo napravné opatfeni nebo
penéZity trest nebo propadnuti véci. Fakticky jde ze strany OSA o pokus
neopravneéné zakdzat knihovnam ptijéovat ¢ast jejich knihovnich fondd. Jedna
se o zaleZitost celostaini, ktera se dotyka vSech vefejnych knihoven a celého
knihovnictvi. Pfipis OSA zvedl celou Ffadu protestl zknihoven, proto
predsednictvo SKIP ustavilo komisi, kterd ma za tkol zhlediska pravnich,
odborné knihovnickych a dalSich SirSich souvislosti shromazdit podklady pro

zaujeti stanoviska k uvedené zalezitosti a pro dalsi postup v této véci.
Po vypovézeni smluv ze strany OSA doSlo k celé fadé jednani mezi

zastupci ochrannych organizaci a knihovniky. Kli¢ova z nich byla tfi jednani na

zacatku listopadu 1993. Zastupci ochrannych organizaci (OSA, Dilia, Intergram)
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a vyrobcit (IFPI) prohlasili, Ze jsou ochotni jednat o novych smlouvach o
ptjcovani zvukovych dokumentii srelativné dobrymi podminkami, ovSem
pouze za pfedpokladu, Ze bude uzavfena jedind smlouva. To znamena, Ze za
knihovny by ji mél uzavfit jediny prvni subjekt. Ministerstvo kultury toto
oviem odmitd. Vzhledem ke stanovam a c¢lanku o kolektivnich clenech ma
k tomuto tedy nejblize SKIP. Zastupci ochrannych organizaci oviem pohrozili,
Ze v piipadé neuzavieni nové smlouvy dojde od roku 1994 k zdkazu pthjcovani
zvukovych dokumentt, jeho porusovani budou rozhodné fesit soudni cestou.
Sviij postoj opiraji o vyklad autorského zakona a jsou rozhodnuti se o tento

vyklad soudit.

VV SKIP po obsahlém jednani souhlasi, aby se stal za knihovny pravnim
subjektem smlouvy, upravujicim ptijéovani zvukovych dokumenti. Toto
rozhodnuti opird o stanovy, které ukladaji svazu héjit stavovské zimy
jednotlivych ¢lenti. Zatim neni nalezen zptisob, jak bude feSeno zastupovani
knihoven, které pjcuji zvukové dokumenty a nejsou kolektivnimi cleny SKIP

a ani o toto clenstvi neprojevi zajem.

Vté dobé strana knihovnikéi pfistoupila na poZadavek neumoZnit
uzivatelttm kopirovani zvukovych dokumentd v prostorach knihoven, také na
zasadu ochranné lhiity, po kterou se nebudou nabyté nosi¢e pujéovat a

samoziejmé na moznosti kontroly ze strany ochrannych organizaci.

Pfedsednictvo SKIP povéfilo komisi, aby opét oteviela problém
nékolikamésiéni ochranné lhaty. Dale byly vjednani poplatky vSeho druhu.
Névrh prislusné smlouvy by mél byt pfedloZen do konce listopadu. Zastupci
o;:hrann}'fch organizaci souhlasi s tim, Ze vypovézené smlouvy budou platit,

pokud se jednani bude zdéarné vyvijet, az do uzavieni nové smlouvy, tedy i po
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1. 1. 1994. BohuZel se zadnd ztéchto jednani netykaji audiovizualnich

dokumentt.

Uz8{ pracovni skupina zafala pracovat na textu budouci smlouvy. Obé

strany se dohodly, Ze v nové smlouvé budou poplatky ochrannym organizacim

feSeny formou pausalniho roéniho poplatku hrazeného jednorazové subjektem

zastupujicim knihovny. Tento rotni pausélni poplatek pfislibilo pfedbézné

uhradit za knihovny Ministerstvo kultury.

Dale budou ve smlouvé obsazeny tyto body:
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ochranné organizace udéluji knihovnam a informacnim stfediskéim,
které zastupuje SKIP, pravo ptijcovat pro osobni potfebu zvukové
dokumenty (gramofonové desky, magnetofonové kazety, kompakini
disky), které zachycuji autorska dila hudebni, dramatickd, hudebné
dramatickd, umélecké vykony vykonnych umélcti nebo jiné zvuky

pravo piijovani se u absentniho ptijéovani vztahuje na zvukové
dokumenty, od jejichz nabyti knihovnou uplynuly tfi mésice

tato Ihfita se nevztahuje na pajcovani zvukovych dokument vydanych
pro zrakové postizené, na dokumenty vydané jako nedilna soucast
ulebnic nebo jinych tiSténych dokumentfi, a také se neuplatiiuje na
dokumenty od jejichz vydani uplynul prokazatelné jeden rok.

pravo piijéovat opraviiuje knihovny ptijéovat zvukové dokumenty
bezplatné nebo za tzv. manipulacni poplatek

odmeény pro autory, vykonné umeélce a nahrady vyrobciim predstavuje
pausalni ¢astka

knihovny se zavazuji, Ze vhodnym zptisobem poudi uzivatele, zZe nesméji

rozmnozovat dila v rozporu se zdkonem, kopie mohou zhotovit jen pro



svou osobni potfebu

- knihovny se zavéZi, Ze v prostorach knihovny nebude moné kopirovat
zvukové dokumenty

- knihovny se zavaZi, Ze bude umoZnéna kontrola ze strany ochrannych
organizaci

- absencni ptijcovani nebude mit komeréni charakter

Vsechna jedndni byla nakonec tspé$na a navrh smlouvy mezi ochrannymi
organizacemi a VV SKIP byl po vice neZ roce ode dne vypovézeni stavajicich
smluv v ervnu 1994 podepsan. Nedilnou souéasti této smlouvy je také seznam

knihoven zastupovanych SKIP.

Schvalena smlouva neni pro knihovny tak vyhodnd jako predesls, ale
v dané situaci pfedstavuje maximum, na kterém se obé& strany byly ochotné
dohodnout. Smlouva se netykad vyuZivani zvukovych snimkd p¥i vefejnych
akcich knihoven a piijéovani videokazet. Smlouva byla vroce 1997
novelizovana tak, Ze vySe odmény se navySovala o oficidlni miru inflace

v pfechazejicim roce.
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4.2 Situace v CR po roce 2000

V souvislosti s pfijetim nového autorského zakona ¢. 121/2000 Sb. s jeho
ucinnosti od 1. 12. 2000 doslo mezi zastupci SKIP a kolektivnich spravci k tstni
dohodé o tom, Ze novelizovana smlouva o ptjéovani zvukovych dokumentii
z roku 1997 bude platna az do doby pfijeti nového knihovniho zakona, ktery

mél pfinést zmény v kompetencich k uzavieni nové smlouvy.

Knihovni zakon ¢&. 257/2001 Sb. s (i¢innosti od 1. 1. 2002 zmocnil Narodni
knihovnu CR k zastupovéni knihoven, které jsou evidovéany jako knihovny
poskytujici vefejné knihovnické a informadcni sluzby, pro jednani s kolektivnimi
spravci autorskych prav ve véci tthrady odmeén za uZiti autorskych dél. To bylo

podnétem k zahajeni novych jednani.

Prvni jednani se uskutecnilo za tucasti vSech zastupcii kolektivnich
spravcti, NK a také zastupcti odd. autorského prava MK CR. Na jednéani
vystoupili zastupci kolektivnich spravcli s obecnym poZadavkem na zmeény

podminek ptijcovani i vyse odmeén.

Zakladnim poZadavkem vyrobcli zvukovych nosiclt bylo omezeni nebo
uplné zruSeni absenéniho ptijéovani zvukovych dokumentt, které podle nich
jednoznacné pfispiva k nelegalnimu kopirovani. Péjcovani zvukovych nosi¢h
v knihovnach je jenom jednim ze zdrojli piratského prepalovani, ale tim
nejlevnéjsim zdrojem. Situace se tedy po deseti letech opét opakuje. Bylo
dohodnuto, Ze pro rok 2002 a pro obdobi do uzavieni nové smlouvy bude
uzavfena smlouva o narovndni. Navrh ptipravila NK, ale k podpisu nikdy

nedoslo. SKIP tedy za rok 2002 provedl tthradu podle staré smlouvy.
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Na konci listopadu 2002 sdélil feditel Intergramu rozhodnuti
predstavenstva o tom, Ze ochranné organizace dale jiZ neumoZni absencni
ptjéovani zvukovych dokumentit v knihovnach. Na zakladé toho, zasila feditel
NK vSem ochrannym organizacim ,Stanovisko k poZzadavku kolektivnich
spravcit na zakaz ptjéovani zvukovych dokumentti v knihovnach” a vyzyva

k dal$fmu jednani.

Béhem ledna 2003 provadi NK rozsahly prizkum situace v piijcovani
zvikovych dokumenti v knihovnach Ceské republiky. Priizkum probiha
dotaznikovou formou na www a také rozesilanim tiSténych dotazniki. Ke dni
uzavieni prizkumu byly shromazdény odpovédi ze 199 knihoven. Prazkumu
se zulastnily vefejné knihovny, vojenské knihovny, vysokoSkolské knihovny a
odborné knihovny. Nejvétsi ¢ast zvukovych dokumentt maji ve svém fondu
vefejné knihovny, pfiblizné 87% z celkového mnoZstvi. Zanrova skladba je
velmi pestra a v podstaté odpovida skladbé doméaci produkce. Nejvétsi podil
tvofi popularni hudba, vyrazné je zastoupena vazna hudba, vyznamné jsou
zastoupeny mluvené knihy a dal3i specidlni dokumenty pro nevidomé a
slabozraké. Tyto se ptjcuji na zakladé zvlastntho reZimu stanoveného
smlouvou s Knihovnou pro nevidomé J. Macana. Zanrové proporce se odlisuji
v zavislosti na typu knihovny. Ve vysokoskolskych knihovnach pfevazuje
vazna hudba (fondy hudebnich 3kol) a mluvené slovo (jazykové kurzy).
V odbornych knihovnach prevazuje mluvené slovo (jazykové kurzy) a ve
vojenskych knihovnach popularni hudba. Soucasné také sleduje praxi
v ptijéovani téchto dokumentti v zahranici. Oba materialy slouzi jako podklady

pro dalii jednan.
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Ministr kultury svolava dalsi jedndni v inoru 2003 z iniciativy zastupcti
knihoven. Vyslovuje poZadavek umoznit absencni ptijcovani zvukovych
dokument v knihovnach, vyzyva k dalsimu jednani s tim, Ze pokud nebudou

uspésna, je pfipraven iniciovat zménu autorského zakona.

Kolektivni spravci jsou ochotni umoznit absen¢ni ptijcovani zvukovych
dokumentti s podminkou, Ze obdrzi za kazdou vyphjcku a den 30,-K&.
Knihovny stimto pozadavkem zdsadné nesouhlasi. DalSiho jednani se
zuastnili také zastupci odd. autorského prava Ministerstva kultury. P¥i tomto
jednani jiz zastupci kolektivnich spravcli oznamuji zmirnéni podminek pro
pijcovani navrhuji cenu 30,-K¢ za 1CD na tyden, 20,-K¢ za 1 MC a 10,-K¢ za 1
LP.

Daldim pfedmétem diskuse je délka ochranné lhiity a moZnost
bezplatného piijcovani ve vybranych typech knihoven. Zastupci knihoven
nesouhlasi s cenou a zastupci kolektivnich spravcli zase odmitaji moZnost
pausalni platby za knihovny. Poslednim stanoviskem kolektivnich spravcii byla

cena uvedena vyse a délka ochranné Thiity 9 mésicti.

V souvislosti s timto navrhem Narodni knihovna provedla analyzu
soucasné praxe ve vybranych evropskych zemich. Z analyzy jednoznacné
vyplynulo, Ze pozadavky kolektivnich spravciti jsou neimérné vysoké a budou
znevyhodtiovat obdany v Ceské republice. Podle propoétii by bylo nutno
kolektivnim spravcim rocné uhradit éastku 35-70 mil. K&. Pro srovnani v SRN
se plati roéni kompenzace za ptjéovani vSech druhft dokumentti (véetné knih)
cca 35 mil. K¢ v Rakousku cca 16 mil. K¢ v Holandsku se za vyptijcku

zvukového dokumenttr odvadi cca 8,-Ké.
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K problematice ptjcovani a autorskych prav vznikla na padé NK
neformdlni skupina konzultantli z rznych typtt knihoven, ktera pfipravuje
spole¢nd stanoviska, zjituje podminky a néazory knihoven na navrhované
zmény. Velmi cennd je také moznost konzultace s pravniky a specialisty na

autorské pravo.

Knihovny by mély poskytovat sluzby obcanfim za srovnatelnych
podminek, jak je tomu v EU. Na zakladé provedené analyzy lze konstatovat, Ze
pozadovany poplatek za vyptijcku mnohondsobné pievySuje castky aplikované
v ramci EU, ve v8ech zemich je umoznéno vyuzivani obvyklé vypiijéni doby — 4
tydny. Naopak poZadavek kratké vyptjéni lhiity neumoZiuje odpovidajici
vyuziti zvukového dokumenti a nuti jeho uZivatele ke kopirovani. Delsi
vyptjéni lhiéita nemtize ovlivnit objem nelegdlniho kopirovéani, ale naopak

snizuje obrat ptjéovanych dokumenttl.

Dtvodova zprava kautorskému zdkonu pfedpokladd, Ze financni
kompenzace za ptjéovani zvukovych dokumenti bude hrazena ze statniho
rozpodctu. V této situaci je nezbytné, aby kompenzace byla uhrazena jednou
platbou za vSechny knihovny. Zastupci knihoven navrhli, aby kompenzace byla
kazdorocné stanovena na zakladé realizovaného poctu vypijcek. Podle
vyzkumu provedeného Narodni knihovnou bylo vroce 2002 realizovano

celkem 1,3 mil. absen¢nich vypdjéek, z toho 73% predstavuji vypijcky CD.

Jednani pokracuji v Cervenci a zastupci kolektivnich spravci souhlasi
s principem tihrady odmén formou pausalni castky. OvSem na rozdil od
kalkulace knihoven ve vyS$i cca 4 mil. K¢ pozaduji 15 mil. K& Vysi dastky
zdvodnuji pfedevsim vysokym objemem nelegalniho kopirovani a prodeje

piratskych nahravek.
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V za¥ dospélo jednani k dileZitému bodu. Ministr kultury pfislibil
uhradit pauSalni ¢astku za ptjéovani zvukovych dokumenti ze statniho
rozpoctu ve vysi 5 mil. K¢ za bezplatné ptijéovani zvukovych dokumentt
v knihovnéach evidovanych podle zakona 257/2001. Byly dohodnuty i dalsi
parametry budouci smlouvy. Knihovny, které za p#ijéovani vybiraji tzv.
manipulacni poplatky zaplati kolektivnim spravciim odmeénu ve vysi 40%
z takto ziskanych prostfedkil. Vyse poplatkil nebude regulovéana, nesmi ovSem
prekrodit vynalozené ndklady. Ochrannd lhfita v délce 9 mésicti od ziskani
zvukového dokumentu knihovnou. Smlouva bude platna od 1. 1. 2004. za rok

2003 uhradi odménu SKIP podle staré smlouvy.

Viijnu se uskutetnilo jedndni kulturntho podvyboru Poslanecké
snémovny k otdzce novely autorského zakona. Na toto jednani byli pozvani
také zastupci knihoven. Zjednani vyplynula nezbytnost legislativné upravit
podminky vyjednavani s kolektivnimi spravci tak, aby mély obé strany
rovnopravné postaveni. Poslanci budou také pfipravovat navrh novely
autorského zakona, ktery se vztahuje na ptjcovani zvukovych dokumentd

v knihovndch. Novela autorského zékona byla pfijata v dubnu 2006.

V pritbéhu vSech jednani o nové smlouvé o pijcovani zvukovych
dokumenti bylo mnohokrat zminéno ze strany kolektivnich spravch
autorskych prav, Ze ptijéovani téchto dokumenttt v knihovnach mé za nésledek
nelegalni kopirovani, tedy piratstvi, které Ceské republice déla mezinérodni

ostudu.
V oblasti hudebniho primyslu existuji pfedevSim statistické tudaje

tykajici se poctu odhalenych pfipadt poruSovani autorskych prdv a vyvoje

prodejtt hudebnich nosi¢t, které ukazuji na vyvoj piratstvi v této oblasti.

58



Zaroveti podobnd jako u softwarového pirdtstvi se i zde objevuji snahy o

mezinarodni srovnani.

V globdlnim méfitku se celkovy pocet piratskych nosich
vyprodukovanych v roce 2002 odhaduje na 1,8 miliardy. Toto &islo je nartistem
zjiz tak vysokého tidaje za rok 2001, kdy odhadovany pocet nelegalnich diskti
byl 1,1 miliardy. Jedna se o nartst o 14% a jedna se téméf o dvojnasobné ¢islo
oproti 510 milioniim kustt prodanych v roce 1999. Piratstvi tykajici se kazet
pokleslo o 20% nasledkem postupného nahrazovani kazet disky. IFPI odhaduje,
Ze v roce 2002 byl celosvétoveé jeden ze tfi prodanych diskd piratska kopie, pfi

zohlednéni kazet jsou dva z péti prodanych nosicti nelegalnimi nahravkami.

V Ceské republice je odhadovano, e piratské je kazdé druhé CD. Neni
piekvapujici, Ze v celosvétovém kontextu se zvysil podil nelegalnich nahravek
na trhu, ktery nasledkem zvySeni poc¢tu nelegdlnich nahrdvek a zmenSeni
legalniho trhu dosahl 40%. Podle kolektivnich spravch vede nejjednodussi cesta
k origindlni muzice pravé pfes knihovny. Vinou knihoven klesl trh s hudbou o
30 az 40%. Pfitom knihovny za jeden rok nakoupi pfiblizné 46 000 kusti, coZ je
mnozstvi odpovidajici poctu zabavenych pirdtskych nosi¢t pfi vikendové razii
po trzistich pobliZ hrani¢nich pfechodt, zatimco objem prodeje v celé republice
je odhadovan na 5 mil. kusti téchto dokumentfi. Knihovny tedy nakoupi necelé
1% z celkové produkce. Podle zprav z tisku bylo za jeden rok zabaveno 300 000
kusti nelegdlné vyrobenych nosicti a to je jen zlomek z celé nelegalni produkce.
Objem nosicl, které ziskaji knihovny za jeden rok tézko mitize tak vyznamneé
ovlivnit hudebni trh, jak tvrdili zastupci kolektivnich spravcii béhem jednani.
Podle dostupnych statistik klesl prodej vroce 2005 o 13% (poctu kust) ve
srovnani s rokem 2004. Obrat firem klesl o 100 mil. korun. Davody k poklesu

trhu Ize spatfovat v nartistu nelegalniho stahovani hudby, které roste spolu
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smasovym rozSifenim piistupu k internetu a se stoupajici pocitatovou
gramotnosti obecné. Dalsi faktor, ktery podporuje nelegalni stahovani hudby, je
nepfitomnost hudebniho serveru, ktery by nabizel legaini download. Neméné
podstatnym dtivodem poklesu trZeb je i stdle rostouci nelegalni vypalovéni a
nasledny prodej hudebnich nosi¢f. Podstatnou cast piratské produkce na trhu

netvofi jiz polské zbozi, ale nelegalni zvukové nosice z Ukrajiny.

Samoziejmé Ye i ,hudebni piratstvi je stihano. Podle statistik CNS IFPI
bylo v roce 2003 odhaleno v CR celkem 971 p¥ipadtt hudebniho piratstvi, coz
predstavuje 500 000 ks zabavenych hudebnich nosi¢li, v celkové hodnoté

presahujici 160 miliént korun.

VSechna jednani a uzaviené smlouvy se tykaji pouze zvukovych
dokumenti. Pfjéovani zvukové obrazovych dokumenti autorsky zakon
neumozituje, nedava knihovnam licenci pro phjéovani. Knihovny tyto
dokumenty mohou ptjcovat pouze za pfedpokladu, Ze maji vyslovny souhlas
drZzitele autorskych prav. Ziskat takovy souhlas je oviem pomérné sloZité.
Knihovny az na ojedin€lé pfipady systematicky sbirky téchto dokumenti
neshromazduji. Podle priizkumu pouze fondy vétSich knihoven obsahuji
fadové nékolik stovek knihovnich jednotek téchto dokumentd. Vyjimku pak
tvori épeciélm’ instituce jako je Narodni technické muzeum, jehoZz sbirka
zahrnuje dokumenty vlastni produkce, firemni prezentace, dokumentarni filmy

apod.

Podstatna c¢ast knihoven ovsem tyto dokumenty ve svych sluzbach
vyuziva, ale jedna se spiSe o jednotliviny, které jsou soucasti knihovniho fondu.
Vétsinou jde o CD-ROM, které obsahuji encyklopedickd dila, vyukové

programy apod. Knihovny, které tyto dokumenty vlastni, umoztiuji jejich
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vyuziti individudlnim uZivatelim v prostorach knihovny a na svych vlastnich
zafizenich. V tomto smyslu se nejednd o ptjcovani, ale provozovani dila ze
zaznamu, zpfistuptiovani dila zvukové obrazového zadznamu pomoci piistroje

(podle § 20, odst. 1, zakona 121/2000 Sb.)

Zvukové obrazové dokumenty nejsou v knihovnach phjcovany

absenc¢né, az na vyjimky z tohoto pravidla:

- absencné jsou ptjcovany dokumenty, u kterych byl ziskdn souhlas od
autora nebo vyrobce

- nékteré knihovny ptijcuji absencné piilohy casopisii a knih na CD-ROM,
vZdy spolu se zékladnim dokumentem

- absen¢né se pajcuji tyto dokumenty, pokud jsou soucasti fonda knihoven
podporovanych zahraniénimi kulturnimi centry, absenc¢ni phjcovani
téchto dokumentt: je jejich darcem pfimo vyzadovano

- v ojedinélych p¥ipadech funguji knihovny jako videoptijcovny, nakupuji
oviem tyto dokumenty sautorskymi pravy jako béZné komercni

pljcovny.

Daldi oblasti pro vyuZiti zvukové obrazovych dokumentl jsou
vzdélavaci acely. Knihovny je vyuZzivaji pfi vzdélavacich aktivitach, které jsou
orientovany na déti a mladez, popfipadé na dalsi skupiny uZzivatel. Bohuzel
Intergram v tomto pfipadé ne};ovaiuje knihovny za vzdélavaci instituce a
hodnoti tyto aktivity jako vefejnou produkci, ktera podléha placeni poplatki.
Omezeni ¢innosti knihoven, které vyplyva z autorského zakona, bude mit
podstatny vliv na vzdélavaci systém a na troveti vzdélanosti V Ceské
republice nejsou systematicky vytvafeny sbirky zvukové obrazovych

dokumentti nejsou a nebudou tedy trvale uchovavany a zpfistupiiovany.

61



ZAVER

Z pfedchoziho textu je patrné, Zze smlouva o novych podminkach
plijtovani zvukovych dokumentti se rodila velmi obtiZné a existovalo i riziko,
ze pokud nebude nalezen pfijatelny kompromis, nebude uzaviena vibec.
Velmi plasticky se ukazala diametralni odlisnost ciltt kolektivnich spravca a
knihoven. Knihovny héji poZadavek neomezeného a rovného pfistupu ke
zvukovym dokumenttim a pozaduji vytvofeni jasnych a vieobecné pfijatelnych
pravidel pro ptjovani. Na druhé strané cilem kolektivnich spravchi je, aby
plijovani bylo zcela zakdzano nebo alespoil podstatné omezeno a byl
maximalizovan jejich zisk. Cela zalezitost pijcovani zvukovych a
audiovizualnich dokumenttt by méla byt jednoznacné upravena v autorském

zakonu.

Doporudeni Evropské unie, IFLA i UNESCO poZaduji neomezovat se
pouze na pitjcovani papirovych knih a asopisti. Vyzyvaji knihovny, aby do
svych fond zahrnuly vSechny nové typy médii, coz je vzhledem
k technickému rozvoji spolecnosti naprosto pochopitelné. Jednotlivé zemé by
mély vytvafet odpovidajici podminky pro ¢innost a dalsi rozvoj knihoven a

vzdélavacich instituci.

Trendy jsou jednoznacné. Vriista pocet nosicli zvuku, videokazet a
dal8ich audiovizualnich materilf ve fondech knihoven a samoziejmé i zdjem o
né ze strany d¢tenaift a uZivateld. Vzrlistd pocet vyptljcek, které jsou
umoZiiovany i absencné. Knihovny tak napliiuji rovny pfistup obcanti
k informaénim zdrojim a ke vzdélavani bez diskriminace. Principy feského

autorského zakona omezuji ob¢any v pfistupu k informacim, ke vzdélavani i ke
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kulturnim hodnotdm. Dochézi k vytvafeni nerovného postaveni ve vztahu

k ostatnim oblantim Evropské unie.

Knihovny nemaji za cil stit se komercénimi phj¢ovnami zvukovych a
zvukové obrazovych dokumentli. Oblast produkce, shromazdovani,
uchovavani a zpfistupfiovani téchto dokumenti je podstatné Sirsi, nez

pfedstavuji z4jmy vyrobcli zabavniho primyslu. Kolektivni spravci nejsou

- ziejmé jeSté schopni akceptovat jakési nepsané pravidlo, které je bézné

uplatfiovano na celém svété a které dava prostor obéantim jednotlivych stath
k nekomerénimu vyuziti autorskych dél pfi vzdélavani, sdileni kulturnich

hodnot a k volnému Sifeni informaci.

Pfi sbirdni materialG jsem zjistila, Ze i v dalSich vyspélych zemich
Evropské unie neni vSe dokonalé a systém piijcovani zvukovych a
audiovizualnich dokumentli a vybirdni odmén pro autory nefunguje vSude
k naprosté spokojenosti na obou stranach, ale v zddném staté jsem necetla nic o
takovych sloZitych jednanich jaka probihala v Ceské republice. Nikde
kolektivni sprdvci nevyhrozovali uplnym zakazem péjéovani téchto
dokuméntﬁ v knihovnach. Ziejmé i v této oblasti se ukazuje, Ze evropské zemé

jsou pfed nami a je jen na nas, za jak dlouhou dobu je doZeneme.

Z porovnani situace ve sledovanych zemi vyplyva toto: v7 ze 13 zemi
systém funguje bezproblémoveé. Jsou to Dansko, Némecko, Nizozemi, Norsko,
Rakousko, Svédsko a Velkd Britanie. Ve viech tdchto stitech s vyjimkou
Nizozemi hradi kompenzace autorskym organizacim stat. Pouze v Nizozemi

museji kompenzace hradit pfimo knihovny.
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Ve vét§iné zemi se celkovd kompenzace vypoditiva podle pottu
vyptjéek. Je tomu tak v N&mecku, Nizozemi, Rakousku, Svédsku a Velké
Britanii. V Dansku je to podle typu dila, poctu stran nebo minut zaznamu a

poctu dokumentd v knihovné. V Norsku je pfidélovana castka grantem.

V Nizozemi, Norsku a Rakousku se systémy vztahuji na vSechny typy
dél. Némecky systém nezahrnuje hudebni nosice, dénsky systém zahrnuje
audiovizudlni dila pokud se jednd o literaturu tzv. mluvici knihy apod.,
svédsky systém nezahrnuje zadné audiovizualni dokumenty a Velka Britanie

tento systém uZziva pouze na knihy.

V ostatnich zemich systémy jesté fadné nepracuji nebo Evropska komise
shledala pochybeni v implementaci Smérnice 92/100, tyka se to Belgie, Francie,
Ttalie, Lucemburska, Portugalska a Spanélska.

Zéavéry a doporudeni pro feeni celé situace v Ceské republice jsou
jednoznacné. Nejlepsim systémem je stanoveni celkové vySe autorské
kompenzace podle poctu vyptijéek konkrétniho autorského dila, tak jak tomu je
v zemich, kde tento systém fadné funguje ke spokojenosti na obou stranach.
Kompenzaci autortm by potom mél zaplatit autorskym organizacim stat ze
svého rozpoctu. Autorské organizace by provedly rozdéleni penéz svym
clenim. Knihovny by zvukové a audiovizudlni dokumenty mély pajcovat
bezplatné. Pokud by pfeci jen vybiraly néjaké manipulaéni poplatky, nemély by
z nich jiz nic odvadat autorskym organizacim, ale mély by je pouzit na nakup
dalsich zvukovych a audiovizudlnich dokumentti, za jejichz ptij¢ovani by opét

autofi obdrzeli kompenzace.
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Vsoucasné dobé po wuzavieni smlouvy o pfijovani zvukovych
dokumentti je situace takova, Ze autorské organizace dostanou ze statniho
rozpoctu celkovou kompenzaci a je$té obdrZi platby od knihoven, které za
ptjcovani vybiraji tzv. manipulaéni poplatky, které ve vétSiné knihoven slouzi

k posileni rozpoétu na nakup novych zvukovych dokumentti pro uZivatele.

Jinou moznosti by byl ndkup téchto dokumentt: jiz s vyptjcni licenci, jak
je tomu napt. ve Velké Britanii. Cena takovych dokumentti by pro knihovny
byla zfejmé netinosna a projevila by se na jejich jiz tak napjatych rozpoctech. Za
pljceni takovych dokumentti by knihovny zfejmé byly nuceny vybirat poplatky

a staly by se v podstaté komerénimi pfijcovnami.

Situace kolem audiovizualnich dokumenttt by se méla také urychlené
vyfesit. NejlepSim feSenim by byl stejny postup jako v pfipadé zvukovych

dokumenti.

V Ceské republice je zfejm& nezbytné, aby bylo vie oetieno pfimo
v zékong, jinak dospéji kolektivni spravci autorskych dél k tomu, ze kazdy
znas bude muset zaplatit kdykoliv a za uZiti jakéhokoliv dila, af vzniklo
v jakékoliv podobé. Autorsky zdkon by nemél chranit pouze autory, musi také
vytvaret podminky pro uziti autorskych dél, protoZe autorska dila nevznikaji
znifeho, ale na zdkladé poznavani skutecnosti, které umoZiuji jind, starsi
autorska dila. Pokud by nemohlo dochédzet k uZziti autorskych dél ke vzdélavani
obcanti, kvytvafeni jejich pohledu na svét a spolecnost, pak hrozi celé

spolecnosti ne pfimo negramotnost, ale do jisté miry kulturni ipadek.
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IFPI - The International federation of phonogram and videogram producers

INTERGRAM - Nezéavisla spolecnost vykonnych umélctt a vyrobcti zvukovych
a zvukové obrazovych zdznamu

MK CR - Ministerstvo kultury Ceské republiky

NBLC - Asociace vefejnych knihoven Nizozemi
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NK — Néarodni knihovna

OOA-S ~ Ochranna organizace autorska — sdruzeni autorti dél vytvarného
umeni, architektury a obrazové slozky audiovizualnich dél

OSA — Ochranny svaz autorsky pro prava k diliim hudebnim
SIAE - Italska spole¢nost pro autory a vydavatele
SKIP - Svaz knihovniki a informacnich pracovnikd

STAGMA - Staatlich genehmigte Gesellschaft zur Verwertung musikalischer
Aulffithrungsrechte

UNESCO - United nations educational, scientific and cultural organisation

VV SKIP - Vykonny vybor Svazu knihovnikii a informaénich pracovnikt
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